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CONVOCATORIA DE LICITACION SELECTIVA No. BCN-67-126-16
“REMODELACIONES EN AUDITORIO BCN LEON”

El Atea de Adquisiciones del Banco Central de Nicatagua, en su calidad de Entidad Adjudicadora a cargo de
realizar el procedimiento de contratacién bajo la modalidad de Licitacién Selectiva, de conformidad a
Resolucién No. UDA-67-12-16-BCN expedida por la Direccién Superior, invita a las personas naturales o
juridicas inscritas en el Registro de Proveedores administrado por la Direccién General de Contrataciones del
Estado del Ministerio de Hacienda y Crédito Puablico a presentar ofertas para la contratacion de
“Remodelaciones en Auditorio BCN Leén”,

1. Esta licitacién es financiada con fondos propios del Banco Central de Nicaragua.

2. Las Especificaciones Técnicas de la contratacién en relacion, se encuentran detalladas en el Pliego de Bases y
Condiciones, asi como el Cronograma del Desarrollo del procedimiento.

3. El Pliego de Bases y Condiciones para esta licitacién, puede obtenerse a través del Sistema de Contrataciones
Administrativas  Electrénicas (SISCAE), www.nicaraguacompra.gob.ni y de la péagina web
www.bcn.gob.ni.

4. Los oferentes interesados en obtener el Pliego de Bases y Condiciones (PBC) en fisico podri adquiritlo hasta un
dia antes de la apertura de ofertas, para lo cual deberi realizar un depésito de C$100.00 (Cien cérdobas netos),
en BANPRO al nimero de cuenta 10023306008277, pago no reembolsable. Una vez realizado el depésito,
presentarse a la Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua con otiginal de la minuta del depésito.

5. Las disposiciones contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion tienen su base legal en la Ley
No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” y del Decreto No. 75-2010, Reglamento
General a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico™.

6. La oferta deberd entregarse en la Recepcion del Banco Central de Nicaragua, a mds tardar el dia 14 de
diciembre del afio 2016 a las 11:00 a.m. La misma deberi entregarse en idioma espafiol y expresar precios en
cérdoba, moneda nacional.

7. Las ofertas entregadas después de la hora indicada en el numeral anterior no seran aceptadas. Ningun oferente
podri retirar, modificar o cotregir su oferta una vez vencido el plazo de presentacion, si lo hidiere se ejecutari la
Garantia de Seriedad de Oferta.

8. ILa oferta debe incluir una Garantia de Seriedad de Oferta por un porcentaje del 1% del precio total de la oferta.

9. Las ofertas serin abiertas a las 11:15 a.m. del 14 de diciembre del afio 2016, en presencia de los Representantes

de Ia Entidad designados para tal efecto, los Licitantes o sus Representantes Legales y cualquier otro interesado
que desee asistir, en las Salas de Capacitacién del Banco Central de Nicaragua.
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RESUMEN DESCRIPTIVO

PARTE 1- PROCEDIMIENTOS DE LICITACION

Seccién 1.

Seccién I1.

Instrucciones a los Ofetentes (IAO)

Esta seccién proporciona informacion para asistir a los Contratistas
proporcionando informacién sobte el desarrollo de las fases dél
procedimiento de contratacion, tales como la presentaciéon, apertura y
evaluacién de las ofertas y la adjudicacién de los contratos.

Datos de la Licitacion (DDL)

Esta secci6én es complementaria a la Seccién I, Instrucciones a los Oferentes.
Contiene disposiciones especificas del procedimiento y del objeto de la
adquisicion.

PARTE 2 - ESPECIFICACIONES Y CONDICIONES DE CUMPLIMIENTO DE LAS OBRAS

PUBLICAS
Seccion II1.

Seccion IV

Seccion V.

PARTE 3 - CONTRATO

Seccién VI.

Criterios de Evaluacion

Alcances de la Obra, Especificaciones y Condiciones de cumplimiento
Esta seccién detalla los criterios que se utilizardn para evaluar la oferta y las
calificaciones que debera poseer el Oferente para ejecutar el contrato.

Formularios de la Oferta

Esta seccién contiene los formularios de Oferta en la que se solicita
informacion del Contratista, equipo, personal, experiencias entre otros,
relacionados estrictamente con la obra objeto de la contratacidn, debiéndose
en todo caso adjuntar informacion soporte.

Modelo del Contrato

Esta seccién incluye el modelo del Contrato que deberan suscribir las pattes
Banco Central de Nicaragua, al que deben agregarse las particularidades
propias del objeto que ha sido adjudicado, las condiciones comerciales,
administrativas y de cualquier naturaleza que le fueran aplicables.
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Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 1- Procedimiento de Licitacion

Cronograma del desatrollo del procedimiento de Licitacién Selectiva No. BCN-67-126-16
“Remodelaciones en Auditorio BCN Le6n”

No. ACTIVIDAD FECHA HORA LUGAR
Para obtener el Pliego de Bases y A partir del 05/12/16 8:30 a.m.- 3:00
1 [Condiciones de la presente Licitaciéon hasta un dia antes de la R m ' Unidad de Adquisiciones
selectiva los oferentes. apertura de oferta. p-m-
g |Plazo para recibir solicitudes de aclaradon | 1ygj 06 41 07/12/16 | 8:00 a.m.-2:00 p.m. | Unidad de Adquisiciones
3 Plazo para intetponer resurso de Objecion 09/12/16 8:00 2.m.-2:00 p.m. | Unidad de Adquisiciones
al documento de licitacién.
4 |Visita de Campo 06/12/16 10:00 a.m. Recepcién BCN Ledn
5 |Reunién de Homologacién 06/12/16 03:00 p.m. Sala de Capacitaciéon BCN
Plazo para responder a los oferentes sus
6 |solicitudes de aclaracién al Documento de 09/12/16 8:00 2.m.-5:00 p.m. | Unidad de Adquisiciones
Licitacion.
. Recepcion del Banco
7 | Plazo para presentar Ofertas. 14/12/16 11:00 a.m. Central de Nicaragua
8 |Apertura de Ofertas. 14/12/16 11:15 a.m. Sala de Capacitacién BCN
g |Plazo para que el BCN solicite Del 14a115/12/16 | > Partic delas 800 | 1 4 4 de Adquisiciones
aclaraciones a las ofertas recibidas. am.
Plazo para responder los oferentes las 8:00 a.m. — 2:00 . L
10 solicitudes de aclaraciones al BCN. 16/12/16 p-m. Unidad de Adquisiciones
_ . Del 14 A partir de las 8:00 . .
11 | Plazo para calificar y evaluar las ofertas a122/12/16 A, Unidad de Adquisiciones
Plazo para remitir propuesta de evaluacién . .
12 | alos oferentes y a l]a Administracién 19/12/16 A partir (xiz fas 8:00 Unidad de Adquisiciones
Supetior. am.
3 | Flazo para interponer Recurso de Del 20 al 21/12/16 | 8:00 a.m.-2:00 p.m. | Unidad de Adquisiciones
Aclaracion
14 Plazo para emitir dictamen de 22/12/16 A partir de las 8:00 Unidad de Adquisiciones
recomendacién de ofertas. a.m.
Plazo para notificar a los oferentes y a la . i
15 [administracién supetior del dictamen de 22/12/16 A patir de las 8:00 Unidad de Adquisiciones
recomendacién 2
Plazo para dictar Resolucién de 8:00 a.m. -5:00 . .
16 Adjudicacién y/o Declaracién Desierta 23/12/16 p.m. Unidad de Adquisiciones
Plazo para notificar Resolucién de i ) . L
17 Adjudicacién y/o Declaracion Desierta 27/12/16 8:00 a.m.-5:00 p.m. | Unidad de Adquisiciones
18 Eirma del Contrato (Fecha probable si no 11/01/17 8:00 2.m.-5:00 p.m. Asesoria Legal
ay recursos).
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Seccién I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
A. Generalidades
1. Alcances de la Licitacion

1.1. El Banco Central de Nicaragua emite el presente Pliego de Base y Condiciones (PBC) que contiene las
condiciones juridicas, econdmicas, técnicas y financieras a las que ha de ajustarse el procedimiento para la
seleccidn de la mejor oferta de los Bienes descritos en la Parte IL

1.2. El Régimen Juridico aplicable es el dispuesto en la Ley No.737 “Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Pablico” (LCASP) y su Reglamento General, Decreto No. 75-2010 y Reforma. Cualquier disposicién no
contenida en el presente PBC se rige por las precitadas normas.

1.3. Para todos los efectos:

1.3.1. El término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita independienternente el mecanismo
utilizado como prueba de recibido (correo electrénico, facsimile, télex);

1.3.2. “Dia” significa “dia calendario”.

1.4. El Banco Central de Nicaragua no se responsabiliza por la integridad del presente Pliego de Bases y
Condiciones ni de sus modificaciones, cuando estos han sido obtenidos por medios distintos a los establecidos
en la Convocatoria a Licitacion.

1.5. Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones, formularios, términos y especificaciones del
Pliego de Bases y Condiciones. La presentacién incompleta de la informacién o documentacién requerida
puede constituir causal de rechazo de la oferta.

1.6. Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacién se entenderin notificados a
partir del dia siguiente de su comunicaciéon obligatoria por medios escritos, pudiéndose hacer uso de las
notificaciones electronicas, telematicas o cualquier medio de comunicacion dirigida a la direccion suministrada
por el Contratista, con excepcién de las regulaciones establecidas en la Ley y Reglamento. A solicitud del
participante, se le notificara personalmente en la sede del Banco Central de Nicatagua. De no haber sefialado el
Oferente una direccion electronica donde le notifiquen las actuaciones, deberin realizarse de forma escrita
debiendo acreditarse las mismas en el expediente de la contratacién.

2. Fuente de Financiamiento

2.1. El Banco Central de Nicaragua, financiara el costo de esta contratacién con fondos propios del Banco Central
de Nicaragua.

3. Notmas de Etica

3.1. El Banco Central de Nicaragua exige a todos los oferentes participantes, observen las mis estrictas normas de
ética durante el procedimiento de licitacién y en la ejecucién contractual. Si algiin oferente, proveedor o
contratista incurre en pricticas contratias a la ética, tales como fraude, colusién, extorsioén, soborno, corrupcion
o cualquier conducta de similar naturaleza se procederd de conformidad a la Legislacién Nacional Vigente.
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3.2. En linea con la cldusula anterior, para efectos de comprensién se entendera por:

“Practica Corrupta”, consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor para influenciar indebidamente en la actuacién de un Servidor Piblico durante el procedimiento de
licitacién o en la ejecucién del contrato;

“Prictica Fraudulenta”, accién u omisién, incluida la tergiversacién de hechos y circunstancias, que reflexiva
o precipitadamente engafien, o intenten engafiar, al Servidor Publico para obtener un beneficio financiero o
de otra naturaleza o para evadir una obligacién durante el procedimiento de licitacién o en la ejecucién del
contrato;

“Practicas Colusorias” consiste en la confabulaciéon o arreglo entre dos o mas oferentes con o sin el
conocimiento del Banco Central de Nicaragua, con el fin de establecer precios de ofertas a niveles artificiales
no competitivos;

“Practicas coercitivas”, consiste en petjudicar o hacer dafio, o amenazar con hacerlo, directa o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir en su participacién en procedimiento de
contratacién o en la ejecucién del contrato.

4. Oferentes Elegibles

. Todo potencial oferente que cumpla con los requisitos legales y reglamentarios, estari en posibilidad de

participar en los procedimientos de contratacién administrativa en condiciones de igualdad y sin sujecién a
ninguna restriccién no derivada del cumplimiento especificaciones técnicas y objetivas propias del objeto

solicitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacién todos los oferentes que cumplan

4.2.1. Los requisitos de capacidad para contratar segiin el Arto. 17 de la LCASP.

4.2.2. Los requisitos incluidos en un Tratado de Libre Comercio cuando aplique en razén el objeto, umbral y
Entidad cubierta.

X
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B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
5. Conformacién
El PBC estd conformado por tres (03) Partes, incluidas sus respectivas secciones:

Parte 1- Procedimiento de Licitacién
Cronograma

Seccién L. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccién II. Datos de la Licitacién (DDL)

Parte 2- Criterios de Evaluacién, Alcances de Obras, Especificaciones y Condiciones de
Cumplimiento

Seccién IIL Criterios de Evaluacién
Seccién IV. Alcances de Obra, Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccién V. Formularios de la Oferta

Parte 3-Contrato
Seccién VI. Modelo de Conttato,

5.2. La Convocatoria y el Cronograma son parte integrante del presente Pliego de Bases y Condiciones.

6. Homologacion del Pliego de Bases y Condiciones

6.1. En Licitacion Selectiva, dentro de los cinco (5) dias habiles del periodo de presentacién de ofertas, habri una

reunién de homologacién con los oferentes interesados en la contratacién.

6.2. De esta reunién deberi elaborarse un acta en la que se deben incluir los acuerdos y aclaraciones del caso. El acta

se hari llegar a todos los proveedores interesados a través de cualquier medio establecido en el pliego.

7. Aclaracion al Pliego de Bases y Condiciones

7.1. El Banco Central de Nicaragua, a través de la Unidad de Adquisiciones, recibird y aclarard cualquier duda que

7.2.

7.3.

tuvieren los proveedores interesado sobre el Pliego de Base y Condiciones, dentro del periodo indicado en el
calendario.

Los proveedores participantes deberin formular sus solicitudes de aclaracién por escrito o mediante
comunicacién electrénica, dirigida a la Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua con atencién a
la Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Profesional en Adquisiciones I, al correo: con copia al correo:
licitaciones(@bcn.gob.ni.

La Unidad de Adquisiciones recibird la(s) consulta(s), por un periodo minimo de dos (2) dias habiles contados
desde el dia siguiente de la invitacién y publicacion del PBC, las que deberan ser atendidas en un plazo no
mayor de dos (2) dias hébiles posteriores a la fecha de vencimiento para la presentacién de las mismas.
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7.4. Vencido el plazo para las repuestas de consultas, la notificacién de las aclaraciones se realizard por medios
esctitos a los posibles proveedores interesados a través del portal Gnico de contratacién, en la sede de la Entidad o 2
los cotreos electrénicos de los participantes.

7.5. Las solicitudes de aclaraciones no interrumpen el plazo para la presentacién de ofertas, salvo que asi resulte
cuando las aclaraciones versen sobre aspectos esenciales del procedimiento de contratacion.

8. Objecion al Pliego de Bases y Condiciones

8.1. En los procedimientos de licitacién los potenciales proveedores interesados podrin formular objecién escrita y
debidamente motivada ante el Area de Adquisiciones, dentro del primer tercio del plazo para presentar oferta,
cuando consideren que el pliego de bases y condiciones es contratio a los principios y disposiciones del
procedimiento aplicable, o cuando el pliego vulnere las normas en que debe fundarse.

8.2. Esta objecién deberi ser resuelta dentro de los dos (2) dias habiles siguientes a su presentacion. Si la resolucién
respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se modificara el computo del plazo para presentar la oferta.

8.3. La No atencién a las objeciones que se formuladas al pliego acarreara la nulidad del proceso.
9. Cotrecciones al Pliego de Licitacién Bases y Condiciones

9.1. El Banco Central de Nicaragua por intermedio de la Unidad de Adquisiciones, y dentro de un plazo no mayor
de tres (3) dias habiles contados después de celebrada la reunién de la homologacion, podra efectuar modificaciones
al pliego, de oficio o a peticién de cualquier proveedor participante, con el objeto de precisar o aclarar sus
disposiciones. Para tales efectos, la Unidad de Adquisiciones deberi elaborar “Acta Motivada” y notificatla a los
Contratista participantes a través de los medios establecidos en el pliego.

9.2. La correcciéon del pliego corresponde a una modificacién simple, cuando la misma no modifica el objeto de la
contratacién, ni constituye una variacién fundamental en la concepcién original de este, conservindose el plazo
original acordado para la fecha de presentacién y apertura.

9.3. La correccién del pliego constituye una modificacién sustancial, cuando introduzca una alteracién importante
considerada trascendente o esencial en la concepcidén original del objeto de la contratacién. En este caso, el plazo de
presentacién y apertura de ofertas deberd ampliarse hasta por un cincuenta por ciento (50%) del plazo originalmente
establecido.

Preparacién de las Ofertas

10. Costo de la Oferta
10.1. El oferente financiari todos los costos relacionados con la preparacién y presentacién de su ofetta, el Banco
Central de Nicaragua no estari sujeto a pago alguno, ni seri responsable en ningin caso de los mismos,
independientemente de la modalidad o del resultado del procedimiento de licitacién.

11. Idioma de la Oferta

11.1. La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados o intercambios de informacién entre el
oferente y el Banco Central de Nicaragua deberin ser escritos en idioma Espafiol.
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11.2. Todos los documentos que contengan informacién esencial de las ofertas se presentaran en idioma Espafiol o,
en su defecto, acompafiados de traduccién oficial, salvo el caso de la informacién técnica complementaria
contenida en folletos, instructivos, catalogos o similares, que podrd ser presentada en el idioma original. El
oferente sera responsable de la exactitud y veracidad de dichos documentos. Para efectos de interpretacion de

la oferta, dicha traduccién prevalecera.

12. Visita al Sitio de las obtas

12.1. En todo procedimiento para la Contratacion de Ejecucién de Obra Publica serd de necesario_realizar la

visita al sitio de ejecucién de la obra para la presentacién de oferta.

12.2. De esta visita debera levantarse un acta, en la cual entre otras se deberd dejar constancia de la asistencia de los
potenciales proveedores participantes, serd firmada por el representante del Banco Central de Nicaragua que

atienda dicha visita.

12.3. Dicha acta sera parte del expediente del proceso de contrataciéon y se facilitard una copia a cada uno de los
proveedores que hayan concurrido. Los gastos relacionados con dicha visita correrdn por cuenta del proveedor

que asista.
13. Documentos que conforman la Oferta
13.1. La Oferta estari compuesta, como minimo, por los siguientes documentos: vigentes:

(@ Formulario de Oferta y Lista de Precios;

(b) Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta;

() Documentos de elegibilidad del Oferente (Inciso 17 del PBC).

(d) Confirmacién escrita que autorice al signatario de la oferta a comprometer al oferente;

(¢) Evidencia documentada relativa al cumplimiento de los criterios de evaluacion.

(f) Evidencia documentada que establezca el cumplimiento de los requerimientos técnicos minimos;

(@) Oferta econdmica y el detalle de precios unitarios, cuando asi sea establecido.

14. Calificaciones del Ofetente

14.1. Todos los oferentes debetdn presentar una descripcién preliminar del método de trabajo y cronograma que

proponen, incluyendo planos y grificos, segiin sea necesario.

14.2. De haberse realizado una precalificacién de los posibles oferentes, slo se considerarin las Ofertas de los
precalificados para la adjudicacién del Contrato, cualquier otra oferta, deberd someterse a la precalificacién

previa. (No aplica).

14.3. Los oferentes precalificados deberin confirmar en sus ofertas que la informacion presentada originalmente
para precalificar permanece correcta a la fecha de presentacion de las Ofertas, de no ser asi, incluir en las
mismas cualquier infotrmacioén que actualice la informacién rendida en la precalificacién. La confirmacién o
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actualizacién de la informacién deberd presentarse en los formularios pertinentes incluidos en este PBC. (No
aplica).

14.4. Las ofertas presentadas por una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién constituida por dos o
mis firmas deben cumplir con los requisitos siguientes:

15.1.

16.1.

a.

La oferta deberi ser firmada por todos los miembros de la Asociacién en Participacién, Consorcio o
Asociacién, quienes serdn responsables mancomunada y solidariamente por el cumplimiento del Contrato
de acuetrdo con las condiciones del mismo;

Uno de los miembros deberi ser desighado como representante y autorizado para contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en nombre de la Asociacién en Participacion,
Consorcio o Asociacion.

La ejecucién de la totalidad del contrato, incluyendo los pagos, se harin exclusivamente al miembro
designado

Con la oferta se debera presentar una copia del convenio de la asociacidn firmado por todos los miembros
o una Carta de Intencién para formalizar el Convenio de Constitucién en caso de resultar seleccionados, la

cual debera ser firmada por todos los miembros y estar acompaiiada de una copia del convenio propuesto.

15. Formulario de Oferta y Lista de Cantidades.

El oferente presentari su oferta utilizando los formularios suministrados el Banco Central de Nicaragua.
Todos los espacios en blanco deberin ser llenados con la informacién solicitada.

16. Ofertas Alternativas.

No se consideraran ofertas alternativas.

17. Documentos de Elegibilidad del Oferente

Para establecer su elegibilidad los oferentes deberan presentar los siguientes documentos VIGENTES:

(a) Cettificado de Inscripcién en el Registro de proveedores.

(b) Declaracién ante Notario Pablico, original o copia certificada, de no tener impedimento para participar
en el procedimiento de contratacién, ni para contratar con el Estado, en el que relacione lo establecido
en los Artos. 17 y 18 de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Phblico”, asi
como que conoce, acepta y se somete al PBC y demas requerimientos del procedimiento de
contratacién, que es responsable de la veracidad de los documentos e informacién que presenten para
efectos del procedimiento, que conoce las sanciones contenidas en la Ley No. 737 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Pablico” y en el Decreto No. 75-2010, Reglamento General
ala Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico” y su reforma.

(c) Fotocopia certificada por Notario Piblico del Poder de Representacién a favor de la persona que
representa legalmente a la persona juridica, debidamente inscrito en el Registro Piblico competente.

(d) Fotocopia de Cédula de Identidad del Representante legal.

(¢) Fotocopia certificada del Poder de Representacién Legal, debidamente inscrito en el Registro Piblico
competente en caso que aplique.
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19.2
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Emitiendo confianza y estabilidad

(f) Presentar fotocopia simple debidamente certificada por Notatio Piblico del Poder de Representacion, la
cual necesariamente debera ser previa a la firma del contrato, cuando un oferente nacional esté
representando a comerciantes extranjeros, debidamente legalizado y autenticado en el pais de origen del
cometciante y por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Nicaragua.

(2 Acuerdo de Consorcio para las empresas que presenten ofertas en consorcio.

(h) Fotocopia certificada por Notario Piblico de Escritura de Constitucion de la Sociedad o empresa en su
caso, debidamente inscrito en el Registro Pablico competente.

() Original o copia certificada de Certificacién de Inscripcién de Comerciantes (para personas naturales).

() Fotocopia de Cédula RUC.

(k) Fotocopia de Solvencia Fiscal con su respectivo Timbre de Ley.

() Formulario de Capacidad Financiera de al menos 2 afios anteriores (2014 y 2015).

(m) Los oferentes inscritos en la DGI como petsonas naturales, deben de cumplit con lo establecido en la
Ley No. 822, Ley de Concertacién Tributaria, publicada en la gaceta Diario Oficial No. 24 del
17/12/12, Arto. 249, numeral 8, y reformas, pata participar en este proceso de licitacién.

(n) Copia de Licencia emitida por el Ministerio de Transporte e Infraestructura para la actividad objeto de la
contratacion, debidamente Actualizada. (No aplica).

18. Precios de la Oferta

El precio de la oferta comprendera la totalidad de las obras especificadas, sobre la base de la lista de
cantidades valoradas o calendario de actividades presentado por el oferente.

El oferente indicard las tarifas y los precios para todos los rubros de las obras descritos en la lista de
cantidades o descritas en los planos y en las especificaciones y enumeradas en el calendario de actividades. El
Banco Central de Nicaragua no efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales el oferente no haya
indicado precios o tarifas pot cuanto los mismos se considerarin incluidos en los demds precios y tarifas que
figuren en la lista de cantidades o calendario de actividades. Si hubiere correcciones, éstas se harin tachando,
rubricando y fechando las tatifas y/o precios incorrectos y rescribiéndolos correctamente.

Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el contratista en virtud del contrato
adjudicado, hasta 28 dias antes de la fecha del plazo para la presentacién de las ofertas, deberin estar
incluidos en las tarifas, en los precios y en el precio total de la oferta presentada.

19. Revisidn de Precios

Los precios unitarios establecidos en los contratos seran invariables, salvo los reajustes que se reconoceran en

caso de inctementos de costo en los diferentes componentes de costos de la oferta original presentada y
aprobada al contratista,

La revisién de precios serd aplicable desde la firma del contrato y durante el plazo original del contrato y los
plazos contemplados en las ampliaciones debidamente justificadas; y se tomard como precios base los que
estén contenidos en la oferta.

En caso de producirse variaciones en los costos de los componentes de los precios unitarios estipulados en los
contratos de ejecucién de obras, los costos se reajustaran, mediante la aplicacién de las férmulas matematicas
elaboradas sobe la base de la férmula general siguiente:

Pr = p,[(F1(B/Bo#F2C/Co+F3(D/Ds)]
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19.4. Los simbolos que componen la formula general indicada en el numeral anterior tienen el significado siguiente:

Pr= Valor reajustado del avalio por avance de obra.
Po=  Valor del avaliio de avance de obras con las cantidades de obra ejecutada a los precios unitarios
contractuales.

F1 = Coeficiente del componente mano de obra.
F2 = Coeficiente de los Matetiales
F3 = Coeficiente de los Componentes de Equipo y Transporte

19.5. Los coeficientes de la formula general se expresarin y aplicaran al milésimo y la suma de aquellos debe ser igual
a la unidad.

Bo= Valor o Indice de Precios del componente de mano de obra a costo directo segtin el presupuesto inicial,
fijados por Acuerdo Ministerial para las correspondientes ramas de actividad, mis remuneraciones
adicionales y obligaciones patronales de aplicacién general que deban pagarse a todos los trabajadores en
el pais.

B:= Valor o Indice de Precios del componente de mano de obra a costo directo Vigente a la fecha de pago,
expedidos por acuerdo ministerial para las correspondientes ramas de actividad, més remuneraciones
adicionales y obligaciones patronales de aplicaciéon general que deban pagarse a. todos los trabajadores en
el pais.

Co= Valor o Indices de Precio de los Componentes principales de Materiales a costo ditecto segiin el
presupuesto inicial.

C4= Valor o los indices de precios de los componentes principales de Materiales a la fecha de pago del
anticipo o del Avalio por avance de obras de ejecucion de obras

Da= Valor o Indices de Precios de equipos de construccién y transporte, a costo directo segun el presupuesto
inicial

Dy = Valor o indices de precios de los componentes principales de equipos de construccién y transporte a la
fecha de pago del anticipo o del Avalio por avance de obras de ejecucién de obras

19.6. Para la aplicacién de las férmulas, los precios los indices de precios setin los propotcionados por el Banco
Central de Nicaragua en su informe macroeconémico y por el Ministerio del Trabajo de acuerdo con su propia
reglamentacion; en su defecto los valores de mercado avalados por la Camara Nicaragiiense de la Construccién.

19.7 El reajuste de precios podri realizarse mensualmente, de acuerdo a los perfodos de pago establecidos, o
conforme lo pactado en el contrato, y serd efectuado en base a los precios o indices de precios a la fecha de
presentacion del avalué por avance de obras por la fiscalizacién o unidad de control de cada obra tramitindolo,
salvo lo acordado por las partes.

20. Monedas de la Oferta
20.1. Los oferentes podrin expresar el precio de su oferta en cualquier moneda plenamente convertible. En este
caso la moneda que se utilizard a efectos de evaluar, comparar y adjudicar las ofertas seri el Cérdoba,

utilizindose el tipo de cambio oficial emitido por el Banco Central de Nicaragua, el dia de la apertura de
oferta.
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21. Pago de la Obra

La forma de remuneracién del contratista estin indicadas en las Especificaciones Técnicas del presente Pliego
de Bases y Condiciones, pudiendo ésta establecerse bajo la modalidad de precio alzado, precios unitarios,
sistema de coste y costas, o cualquier otra modalidad resultante de las combinaciones anteriores. La
adjudicacion y pago se efectuari en cérdobas.

En cualquier caso, el precio se pagard de acuerdo al avance de l1a obra o su finalizacién, conforme lo indiquen
las especificaciones técnicas, sin petjuicio de la entrega de un anticipo inicial de conformidad con la Ley.

Cuando asi se hubiere convenido en los documentos contractuales, el Banco Central de Nicaragua podri
también dar adelanto para el pago de materiales con el objeto de proteger el precio de los mismos, asi como
pagar el valor de los materiales almacenados para ser usados en la obra, previa verificacién.

22. Periodo de Validez de las Ofertas

Las ofertas presentadas tendran validez de 60 dias calendarios prorrogable por 30 dias mas. Toda oferta

con un perfodo de validez menor serd rechazada por el Banco Central de Nicaragua por incumplimiento al
PBC.

En circunstancias excepcionales y antes que expire el periodo de validez de la oferta, el Banco Central de
Nicaragua podri solicitar a los Oferentes, por una vez, una prorroga no mayor del cincuenta por ciento
(50%) del plazo original de su oferta expresado en la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

Las solicitudes y las respuestas seran por escrito. El Oferente puede rehusar tal solicitud sin que se haga
efectiva la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta. Los Oferentes que acepten la solicitud de prorroga, no
se les pedir, ni permitird modificacién de sus ofertas y deberdn prorrogar la validez de la Garantia/Fianza
correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado.

23. Garantia/Fianza de Seriedad de Oferta

El oferente deberi presentar como parte de su oferta una Garantia/Fianza de Seriedad de Oferta, con un
plazo de vigencia de 60 (sesenta) dias calendario, prorrogable por 30 (treinta) dias mas a solicitud del Banco
Central de Nicaragua, no se aceptardn Garantias emitidas por Bancos, Cheque Certificado o Cheque
de Gerencia.

La Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta deberi expeditse por un valor equivalente al uno por ciento (1%)
del valor total de la oferta, incluyendo impuestos, sea en moneda nacional o en una moneda de libre
convertibilidad, y debera:

a) Ser una Garantia o Fianza emitida por Institucién Financiera o Compafiia Aseguradora autorizada y
supervisada por la Superintendencia de Bancos y de Otras Instituciones Financieras. Si la institucién
que emite la Garantia/Fianza no se encuentra establecida en el paifs del Banco Central de Nicaragua,
deberi ser respaldada por una Institucién autorizada por la Superintendencia de Bancos y Otras
Instituciones Financieras que permita hacer efectiva la Garantia/Fianza; de conformidad a circular
administrativa Circular Administrativa DGCE/UN/08-2015, emitida el 08 de Julio del afio 2015, por
la Diteccibn General de Contrataciones del Estado, Ministerio de Hacienda y Crédito Publico
(DGCE/MHCP). (NO SE ACEPTARAN CHEQUES CERTIFICADOS Y/O CHEQUES DE
GERENCIA).
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Emitiendo confianza y estabilidad

b) Sila Institucién que emite la Garantia estd localizada fuera de Nicaragua, debera ser respaldada por una
Institucién autotizada por la Superintendencia de Bancos que permita hacer efectiva la garantia;

©) La Garantia/Fianza debe presentarse en los formularios aprobados por el emisor con anterioridad a la
presentacién de la oferta;

d) Debe presentarse en otiginal;

e) Expresar la posibilidad de su prérroga por un petiodo de 30 dias posterior a la fecha limite de la validez
de las ofertas, o por el periodo que sea prorrogado.

La Garantia/Fianza de Seriedad de Oferta se podra hacer efectiva si:

(a) Un oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante el periodo de validez una vez vencido el plazo
de su presentacion.

(b) Si el oferente seleccionado:

(i) No firma el contrato
(ii) (No rinde la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

Los Oferentes deben rendir Garantia/Fianzas emitidas por:

(a) Compaiifas Aseguradoras o entidades financieras autorizadas y supervisadas por la Superintendencia de
Bancos y de Otras Instituciones Financieras.

(b) Las emitidas conforme la Ley No.663 “Ley del Sistema de Sociedades de Garantias Reciprocas para las
Micros, Pequefias y Medianas Empresas”.

La Garantia de Seriedad de Oferta de aquellas ofertas que no fueron seleccionadas seran devueltas, mediante
solicitud por escrita dirigida a la Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas - Profesional en Adquisiciones I,
una vez que el oferente adjudicado suministre su Garantia de Cumplimiento de Contrato.

La Garantia/Fianza de Seriedad de Oferta de una Asociacién en Participacién o Consorcio deberi ser
emitido en nombre de la Asociacién o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha Asociacién o Consotcio no
ha sido constituida en el momento de presentar la oferta, la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta
deberi estar en nombre de todos los futuros socios de la Asociacién o Consorcio, tal como se denominan en
la carta de intencién mencionada en el Formulario de Informacién sobre el oferente.

24.Formato y Firma de la Oferta

El Oferente preparard un original de los documentos que comprenden la oferta y lo marcard
claramente como “ORIGINAL”. A su vez, deberd presentar dos copias y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto del original prevalecera sobre el de las

copias.

El original y las copias de la oferta deberan constar en hojas simples, redactadas por medio mecanicos con
tinta indeleble y deberin estar selladas, firmadas y rubricadas por la persona debidamente autorizada para
firmar en nombre y representacién del oferente.

Pigina 15 de 64



24.3

25.1.

25.2.

26.1

26.2

27.1.

27.2.

28.1.

Emitiendo confianza y estabilidad
Los textos entre lineas, tachaduras o palabras supetpuestas seran validos solamente si llevan la firma o las
iniciales de la persona que firma la oferta. Todas las pagmas contenidas en la oferta deberin set foliadas en
orden consecutivo, desde la primera hasta la dltima pagina. El foliado del original y las copias de la oferta
debera ser igual.

C.Presentacion y Apertura de las Ofertas
25. Presentacion, Sello e Identificacion de las ofertas

Los oferentes deberan enviar sus ofertas personalmente o por representante debidamente acreditado.

Los oferentes que presenten sus ofertas incluirdn el original y cada copia en un solo sobre, cerrado en forma
inviolable y debidamente identificado de la manera siguiente:

(@) Nombre y la diteccién del oferente;

(b) Estar dirigidos al Banco Central de Nicaragua y llevar la siguiente direccién: Km 7 Sur, 300 mits. al
Este.

(6) Llevar el nombre de la licitacion, el titulo y el mimero de la convocatoria: Licitacién Selectiva No.
BCN-67-126-16 “REMODELACIONES EN AUDITORIO BCN LEON” y las palabras: “No
abrir antes de las 11:15 a.m. de dia 14 de diciembte del afio 2016.

Si los sobres no estin sellados e identificados como se requiere, el Banco Central de Nicaragua no es
responsable del extravio o apertura prematura de la oferta.

26. Plazo para Presentar Ofertas

Las ofertas deberin recibirse por el Banco Central de Nicaragua en el lugar, fecha y hora indicada en la
direccién establecida, a més tardar la fecha y hora indicada en Calendario de Licitacién.

El Banco Central de Nicaragua, podra ampliar el plazo para la presentacion de ofertas mediante una correccion
al Pliego de Bases y Condiciones, en este caso todos los derechos y obligaciones del Banco Central de
Nicaragua y de los oferentes, quedarin sujetos a la fecha de ampliacién.

27. Ofertas tardfa

El Banco Central de Nicaragua no considerara ninguna oferta que llegue con posterioridad al plazo limite para
la presentacién de las mismas.

Toda oferta recibida por el Banco Central de Nicaragua posterior del plazo limite establecido para su
presentacién, seri declarada tardia y devuelta al Oferente remitente sin abrir.

28. Retiro, sustitucién y modificacién de las Ofertas.

Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante comunicacién
escrita, debidamente firmada por el representante legal. Todas las comunicaciones deberan ser:
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29.2.

29.3.

294.

29.5.

29.6.

Emitiendo confianza y estabilidad

(a)  presentadas por escrito acompafiada de los respectivos sobres claramente marcados “RETIRO”,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION” y

(b)  recibidas por el Banco Central de Nicaragua antes del plazo limite establecido para la presentacion de
las ofertas.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado serdn devueltas sin abrir a los oferentes remitentes.

Ninguna oferta podrd ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha
limite para presentar ofertas y la expiracién del petdodo de validez de las ofertas indicado por el oferente en el
Formulatio de Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

29. Apertura de las Ofertas

El Banco Central de Nicaragua llevari a cabo el Acto de Apertura de ofertas en piiblico en la direccién, fecha
y hora establecidas en el Cronograma de Licitacién.

Primero se abririn los sobres marcados como “RETIRO” y se leerin en voz alta. El sobre con la oferta
correspondiente no seri abierto sino devuelto al oferente remitente. No se permitird el retiro de ninguna
oferta 2 menos que la comunicacién pertinente contenga la autorizacion validad para solicitarlo y sea leida en
voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

Seguidamente, se abririn los sobres marcados como “SUSTITUCION” se leerin en voz alta y se
intercambiard con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la oferta sustitnida no se abrird y se
devolveri al Oferente remitente. No se permitird ninguna sustitucién a menos que la comunicacién respectiva
contenga la autorizacién valida para solicitar la sustitucién y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las
ofertas.

Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abririn y leerdn en voz alta y se intercambiard con la
oferta correspondiente que estd siendo modificada; la oferta modificada no se abrira y se devolvera al oferente
remitente. No se permitiri ninguna modificacién a las ofertas a menos que la comunicacién correspondiente
contenga la autorizacion valida para solicitar la misma y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las
ofertas. Solamente se considerarin en la evaluacidn los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto
de Apertura de las ofertas.

Todos los demis sobres se abriran de uno en uno, leyendo en voz alta: el nombre del oferente; los precios de
la oferta, incluyendo cualquier descuento; la existencia o no de la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta y
cualquier otro detalle que el Banco Central de Nicaragua considere pertinente. Solamente los descuentos
leidos en voz alta se considerarin en la evaluacién. Ninguna oferta serd rechazada durante el Acto de
Apertura, excepto las ofertas tardias, que se devolveran al oferente remitente.

El Banco Central de Nicaragua preparard un acta de apertura de las ofertas que incluird como minimo:
nombre/denominacién de los oferentes participantes, si existe retiro, sustitucién o modificacién de ofertas; el
precio de cada oferta y el precio de los lotes si corresponde, incluyendo cualquier descuento si estaba
permitido; la existencia o no de la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta. Se les solicitard a los
Representantes de los oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta serd distribuida
a los oferentes que presentaron sus ofertas a tiempo.
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30.2.

31.1.

31.2.

32.1.

32.2.

33.1.
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Los oferentes o sus representantes tendrin derecho a examinar las demis ofertas y solicitar se hagan constar
sus observaciones del acto en el acta de apertura.

El acta de apertura de las ofertas debera ser firmada por los miembros del Comité de Evaluacién y los
oferentes que deseen hacerlo. Debiéndose entregar copia del Acta de Apertura a los Oferentes.

La Apertura de Ofertas no crea, en ningn caso, derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser rechazada o el
oferente descalificado durante el plazo de evaluacién, segin se establece en la LCASP y en el presente
Documento de Licitacién.

E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas
30. Confidencialidad

No se divulgard ninguna informacién relacionada con la evaluacién, comparacién y post calificacion de las
ofertas, ni de la recomendacién de adjudicacién del contrato hasta la notificacién y publicacién de la
adjudicacién.

Ningiin oferente se comunicari con el Banco Central de Nicaragua sobre ningiin aspecto de su oferta a partit
del momento de la apertura hasta la adjudicacién del Contrato.

31. Aclaracidén de las Ofertas

Durante la etapa de evaluacién, el Comité de Evaluacién a través del Area de Adquisiciones podri solicitar a
los oferentes, por escrito o en forma electrénica, aclaraciones a sus ofertas.

Las aclaraciones realizadas por los oferentes deberin enviarse por los medios antes indicados dentro del plazo
maximo de dos (02) dias habiles a partir de la fecha de recepcion de la solicitud de aclaracién. Las aclaraciones
no podrin alterar el contenido de la oferta original, ni violentar el Principio de Igualdad entre los oferentes.

32, Cumplimiento de las Ofertas
Para determinar la mejor oferta, el Banco Central de Nicaragua, se basara en el contenido propio de la misma.

Mejor oferta es aquélla que mejor se ajusta al Pliego de Bases y Condiciones, una vez aplicados los criterios de
evaluacién de las ofertas. En ningtin caso se calificaran las condiciones que el proponente tenga en exceso de
las minimas requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato, en términos de experiencia,
capacidad financiera, operativa, entre otros. Tales condiciones se exigirin exclusivamente de manera
proporcional al valor y complejidad del objeto a contratar.

33. Principio de Subsanabilidad

En este procedimiento de contratacién primara lo sustancial sobre lo formal. No podrin rechazarse las ofertas
por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que verifiquen las condiciones del oferente o soporten
el contenido de la oferta, y que no constituyan los factores de seleccién determinados en los pliegos de bases
y condiciones, o no afecten la calificacién de la oferta. Estos podran ser aportados posteriormente mediante
requerimiento del Banco Central de Nicaragua, si el oferente no aporta lo que se le requiera dentro del plazo
indicado, se rechazari su ofetta.
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33.2. La Unidad de Adquisiciones otorgari un plazo maximo de dos (2) dias, contados a partir del dia siguiente de la

33.3.

33.4.

335.

34.1.

34.2.

notificacién, para que el oferente subsane, en cuyo caso la oferta continuara vigente para todo efecto, bajo la
condicién de la efectiva enmienda del defecto encontrado dentro del plazo previsto, salvo que el defecto
pueda corregirse en el mismo acto.

No se podra subsanar:

(a) La falta de firma en la oferta;

(b) La NO presentacién de la Garantia/Fianza de Seriedad de Oferta;

(¢} Los documentos a ser utilizados para determinar el puntaje obtenido por la oferta de conformidad al
método de evaluacion de las ofertas establecido en el Pliego de Bases y Condiciones;

(¢) Omisiones o errores en los precios unitatios de la oferta econdmica;

(d) Acreditar hechos ocurridos con posterioridad a la fecha mdxima prevista para la presentacion de las
ofertas en el respectivo proceso.

A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Bases y Condiciones, el Comité de
Evaluacién corregiri errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevaleceri el precio unitario y el precio total serd corregido. Si en
opinién del Comité de Evaluacién hay un error obvio en la colocacién del punto decimal, entonces el total
cotizado prevalecera y se corregira el precio unitario;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevalecerin y se
corregira el total;

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el monto expresado en letras a menos que la
cantidad expresada en nimero corresponda a un etror aritmético, en cuyo caso prevalecerin las
cantidades en cifras de conformidad con los pérrafos (a) y (b) antes mencionados.

Si el Oferente que presentd la oferta evaluada como la més favorable no acepta la correccién de los errores, su
oferta ser rechazada.

34. Examen Preliminar de las Ofertas

El Banco Central de Nicaragua examinard todas las ofertas para confirmar que todas las credenciales y la
documentacién técnica solicitada han sido suministradas y determinari si cada documento entregado estd
completo.

Antes de proceder a la evaluacién detallada de las Ofertas, ¢l Banco Central de Nicaragua determinari si cada
una de ellas contiene:

(a) Cumple con los requisitos de elegibilidad;

(b) Ha sido debidamente firmada;

(c) Est4 acompafiada de la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta; y

(d) Cumple sustancialmente con los requisitos esenciales de los documentos de licitacién.

El Banco Central de Nicaragua rechazari las ofettas en los casos siguientes:
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a) Cuando la oferta no estuviese firmada por el oferente o su Representante Legal debidamente acreditado.

b) Cuando el oferente presente oferta de diferentes entidades comerciales con un mismo producto sin estar
autorizado en el pliego de bases y condiciones.

¢) Cuando el oferente presente mds de una oferta, sin estar aliltoﬁzado ello en el pliego de bases y condiciones.

d) Cuando el oferente no ptesentare las Garantia/Fianzas requeridas.

e) Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el pliego de bases y condiciones.

f) Contenga un precio ruinoso o no remunerativo para el oferente, que dé lugar a presumir su incumplimiento
en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la retribucién establecida, previa indagacién con el

oferente con el propésito de averiguar si éste satisface las condiciones de participacion y serd capaz de
cumplir los términos del contrato.

g) Cuando el oferente no presente las aclaraciones a su oferta en el plazo y condiciones reguladas por el articulo
44 de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico™.

34.4. El Comité de Evaluacién descalificard al oferente en los supuestos signientes:

a  Cuando el oferente no satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera, establecidos en
la Ley y pliego de bases y condiciones.

b Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicion para presentar ofertas o se encontrase
sancionado de conformidad con la Ley.

¢ Cuando el oferente faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos declarados dentro
del procedimiento de licitacién, o se presenten evidentes inconsistencias entre los documentos
entregados o las afirmaciones realizadas por el proponente y la realidad.

35. Examen de Términos y Condiciones: Evaluacién Técnica

35.1. El Banco Central de Nicaragua examinari todas las ofertas para confirmar que todas las estipulaciones y
condiciones técnicas solicitadas han sido aceptadas por el oferente.

35.2. El Banco Central de Nicaragua evaluara los aspectos técnicos de la oferta presentada, para confirmar que
todos los requisitos de las obras descritas en el documento de Licitacién, han sido cumplidos, caso contrario la
oferta sera rechazada.

36. Conversion a una sola moneda

36.1. Para efectos de calificacién y evaluacién de las ofertas, el Banco Central de Nicaragua convertira todos los
precios de las ofertas expresados en monedas distinto otrigen, a la moneda tnica definida en el pliego de bases
y condiciones utilizando el tipo de cambio oficial establecido a la fecha del acto de apertura de las ofertas por
el Banco Central de Nicaragua.
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37.1.

38.1.

38.2.

38.3.

38.4.

38.5.

38.6.

38.7.

38.8.

39.1.

39.2.

Emitiendo confianza y estabilidad
37. Preferencia Doméstica/Nacional

La preferencia doméstica nacional no serd un factor de evaluacion.

38. Evaluacién de las ofertas

El Banco Central de Nicaragua evaluari todas las ofertas que cumplan los requisitos esenciales establecidos en
el Pliego de Bases y Condiciones.

Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacién técnica y econémica deberin ser objetivos y
congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios de razonabilidad, racionalidad y
proporcionalidad.

Asi mismo, en el PBC deberi identificar y expresar con claridad y de forma expresa los documentos
probatorios que permitan valorar la capacidad del oferente y la calidad de la obra, del bien o servicio a
adquirir.

La oferta técnica presentada serd evaluada aplicando el método cumple o no cumple, sin asignar puntaje
adicional al que exceda el minimo requerido.

Si los bienes son estandarizables, el criterio de seleccion serd tinicamente el precio, en caso contrario, se deberi
ponderar precio con calidad.

Para evaluar las ofertas, el Banco Central de Nicaragua utilizard Gnicamente los factores, metodologias y
criterios definidos en el PBC, so pena de nulidad.

Al evaluar las Ofertas, el Banco Central de Nicaragua considerari lo siguiente:

(a) el precio cotizado

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos
(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos

(d) ajustes debidos a la aplicacién de criterios de evaluacién,

Podri permitirse a los oferentes cotizar precios separados por uno o mas lotes, item y/o etapas, y al Banco
Central de Nicaragua adjudicar uno o varios lotes, item o y/o etapas 2 mas de un oferente. La metodologia de
evaluacion para determinar la combinacién de lotes evaluada como la mejor oferta, esti detallada en los
Criterios de Calificacion y Evaluacion.

39, Poscalificacién del Oferente

El Banco Central de Nicaragua determinari, a su entera satisfaccion, si el oferente seleccionado como el que
ha presentado la mejor oferta, esti calificado para ejecutar el contrato satisfactotiamente.

Dicha determinacién se basari en el examen de la evidencia documentada de las calificaciones presentadas por
el oferente.
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39.3,

39.4.

40.1.

41.1.

42.1.

42.2.

42.3.

Emitiendo confianza y estabilidad

Una determinacion afirmativa de la calificacién del Oferente, sera requisito previo para la adjudicacién del
contrato. Una determinacién negativa resultara en su rechazo, en cuyo caso el Banco Central de Nicaragua
procedera a determinar si el siguiente oferente ha presentado la mejor oferta.

El Comité de Evaluacion recomendari la adjudicacién de la licitacidon al oferente que ajustindose a los
requisitos esenciales del Pliego de Bases y Condiciones haya presentado la mejor oferta, para ello elaborard un
Informe detallado sobre la evaluacién y comparacidén de las ofertas que deberd hacer llegar a la Autoridad
Mixima con copia a cada oferente.

40. Derecho de Aceptar Cualquier Oferta o de Rechazarla

El Banco Central de Nicaragua se reserva el derecho a aceptar o rechazar todas o cualquier oferta, de cancelar,
suspender, declarar desierto o anular el procedimiento licitatorio, sin que ello derive responsabilidad alguna
ante los oferentes.

F. Adjudicacién del Contrato
41. Criterios de Adjudicacién

El Banco Central de Nicaragua adjudicard el contrato al oferente cuya oferta haya sido determinada como la
mejor oferta y que el oferente estd calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

42. Suspension o Cancelacién

Si durante el desarrollo del procedimiento de licitacién se suscitan situaciones de caso fortuito o fuerza mayor
que impidan el normal desarrollo del mismo, cuya solucién pueda ser superada dentro de un plazo prudencial
no superior a treinta (30) dias calendario y no afecte el monto y objeto de la contratacién, el Banco Central de
Nicaragua podri mediante Resolucion motivada suspender el proceso de contratacidn administrativa,
indicando expresamente el plazo de suspensién y las razones que lo motivan, pudiendo reiniciar el
procedimiento de la contratacién una vez superada la situacion.

Si las circunstancias acontecidas por cualquiera de estas causas no pueden ser resueltas con la prontitud
requerida dada la naturaleza de la contratacion, el Banco Central de Nicaragua debera cancelar la misma,
motivando mediante Resolucién Administrativa tal circunstancia.

El acto de Suspensién o Cancelacién no derivan responsabilidad alguna para el Banco Central de Nicaragua.
La resolucién deberd ser notificada a todos los oferentes participantes y publicarse en el Portal Unico de
Contratacién.

43. Adjudicacion

43.1. La Licitacién se adjudicard mediante Resolucién motivada emitida por la Direccién Superior de la Entidad

Banco Central de Nicaragua, dentro del plazo maximo de tres (3) dias habiles posterior a la fecha en que recibié
el Dictamen de Recomendacién del Comité de Evaluacién, indicando, especificamente el nombre y cargo del
funcionatio autorizado para firmar el contrato.

¥
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43.3.

43.4.

Emitiendo confianza y estabilidad

Considerando la viabilidad econdmica, técnica y/o administrativa la adjudicacién podri ser total, parcial 0 a la
inica oferta presentada, siempre que sea conveniente para satisfacer el interés puiblico perseguido con la
contratacion.

La Resolucién de Adjudicacién seri notificada a los oferentes por el mismo medio empleado para la
convocatoria, dentro de los dos (2) dias habiles posterior a su emision.

Una vez firme la Resolucién de Adjudicacién, se procederd a formalizar el contrato con las particularidades
propias del objeto, asi como con las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

44. Declaracién Desierta

44.1. El Banco Central de Nicaragua mediante resolucién motivada, debera declarar desierta la licitacién cuando:

44.3.

44.4.

46.1.

® No se presentare oferta alguna.

s Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando en tal supuesto, las razones técnicas y econdmicas
basadas en el incumplimiento del pliego de bases y condiciones.

e En el proceso de evaluacion se comprueban errores sustanciales respecto a las especificaciones
contempladas en el pliego de bases y condiciones.

s No esté de acuerdo con ¢l dictamen del Comité de Fvaluacién, fundamentando su desacuerdo en razones
de interés publico.

Cuando se declare desierta una licitacién, se podri iniciar nuevamente el proceso con una reduccién del
cincuenta por ciento (50%) en los plazos, previa revisién del pliego de bases y condiciones que sirvid de base
en la licitacién, incluyendo los ajustes que sean necesario sin que se altere el objeto a contratar.

La resolucién de Declaracién de Desierta, no hari incutrir en responsabilidad contractual o pre-contractual

alguna al Banco Central de Nicaragua.

La Resolucién de Declaracién de Desierta debera ser notificada a los oferentes en un plazo méximo de tres (3)
dias a partir de la comprobacién de las causales indicadas en el numeral 44.1, y publicarse en el portal inico de
contratacién sin perjuicio del uso de otros medios de publicacién.

45, Recursos

. Los oferentes tienen derecho a hacer uso de los recursos conforme lo establecido en Capitulo X y Titulo X de

la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico” y del Decreto No. 75-2010
Reglamento General de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico”.

46. Firma del Contrato

Una vez consentido o administrativamente firme la adjudicacion, los plazos para suscribir el contrato son los
siguientes:
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a) Dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al consentimiento de la adjudicacion, el Banco Central de
Nicaragua debera citar al oferente ganador, para que dentro del plazo de tres (3) dias habiles suscriba el
contrato con toda la documentacién requerida;

b) Cuando el Banco Central de Nicaragua no cumpla con citar al adjudicado o no suscriba el contrato dentro
del plazo establecido, el oferente podri requetir su suscripcién, dandole un plazo no mayor de tres (3) dias
hibiles.

46.2. Cuando el oferente ganador no se presente a firmar el contrato dentro del plazo otorgado, sin que medie justa
causa, perderd automditicamente el derecho adquirido, sin perjuicio de la aplicacién de las sanciones
administrativas correspondientes.

47. Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato

47.1. El oferente adjudicado deberd presentar Garantfa o Fianza de Cumplimiento del Contrato, por un monto
equivalente al 5% del valor contractual por el tempo de vigencia del contrato, debiendo ser prorrogable a
solicitud del Banco Central de Nicaragua. Deberin ser Fianzas o Garantias emitidas por las Instituciones
Financieras o Aseguradoras autorizadas y supervisadas por la Superintendencia de Bancos y Otras Instituciones
Financieras, conforme Circular Administrativa DGCE/UN/08-2015, emitida el 08 de Julio del afio 2015,
por la Direccién General de Contrataciones del Estado, Ministerio de Hacienda y Crédito Pablico
(DGCE/MHCP). (NO SE ACEPTARAN CHEQUES CERTIFICADOS Y/O CHEQUES DE
GERENCIA).

47.2. Presentada la Garantia/Fianza de Cumplimiento de Conttato a satisfaccidén del Banco Central de Nicaragua,
éste deberi devolver la Garantia/Fianza de Seriedad de Oferta.

47.3. Si el oferente adjudicado no cumple con la presentacién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento de Contrato
mencionada anteriormente o no firma el Contrato, constituird base suficiente para anular la adjudicacién del
Contrato y hacer efectiva conforme a derecho la Garantia/Fianza de Seriedad de Oferta.

47.4. En tal caso, el Banco Central de Nicaragua podra re-adjudicar el Contrato a la segunda oferta mejor posiciona-
da, siempre que esta resultare conveniente al interés ptblico y se ajuste sustancialmente al Pliego de
Bases y Condiciones.

48. Garantia/Fianza de Anticipo

48.1.Previo a cualquier desembolso, el Banco Central de Nicaragua, deberd recibir a satisfaccién Garantfa/Fianza de
Anticipo rendida por el Adjudicado, por un monto del cien por ciento (100%) del valor adelantado, y porun
plazo de vigencia que corresponda con la amortizacién total del mismo.

49. Garantia/Fianzas Discrecionales

49.1. El Banco Central de Nicaragua podri solicitar al contratista la presentacién de otras Garantia/Fianzas tales
como:

a) Garantia/Fianza o Garantla a la Calidad y Rendimiento: para asegurar la calidad del objeto de la
contratacién, con una vigencia y monto acorde a la naturaleza del bien objeto de la contratacién y
previamente establecido en los estudios previos.

Q'Q Pigina 24 de 64



Emitiendo confianza y estabilidad

b) Garantia/Fianza o Garantia contra Vicios Ocultos: para proteger al Banco Central de Nicaragua contra
defectos en las obras o bienes, que a simple vista no sean detectables y que revelen su existencia con
posterioridad 2 la entrega definitiva y finiquito del contrato. El monto de esta Garantia/Fianza y su
vigencia seri establecida considerando la complejidad del objeto de la contratacién conforme los
estudios previos.

¢) Garantia/Fianza o Garantia contra Dafios a Terceros: El monto de esta Garantia/Fianza y su vigencia
serd establecida considerando la complejidad del objeto de la contratacién conforme los estudios
previos.

d) En el caso de las micros, pequefias y medianas empresas, también se aceptarin Garantia/Fianzas
emitidas en base a Ley No. 663 "Ley del Sistema de Sociedades de Garantias Reciprocas para las Micro,
Pequefias y Medianas Empresas”.

49. Penalizaciones.

49.1.El Banco Central de Nicaragua podra penalizar al Contratista a través de multas por cada dia de retraso, hasta
un méximo del 10% del valor total del contrato. Esta multa no podra ser mayor al cinco por millar por cada dia
de retraso.
51. Acreditacidn.

51.1 Acreditacién de Representantes en Acto Pablico. Las personas naturales concurren personalmente o a través de
su Representante debidamente acreditadas ante la Unidad de Adquisiciones o Representante de la Autoridad
Superior, mediante carta poder simple.

51.2 Las personas juridicas lo hacen por medio de su representacion legal o apoderado acreditado con carta poder
simple.

52. De la devolucién de garantias (en los procesos que apliquen)

521  La Unidad de Adquisiciones, para ejecutar el proceso de devolucién de garantia (cualquiera sea su tipo y
naturaleza) deberid comunicar al drea organizativa solicitante la peticién de devolucién de garantia solicitada
por el oferente y asegurar estas cumplan las siguientes condiciones:

522  Garantia de Seriedad de Oferta: recibida la resolucion de la autoridad competente cuando se declare
desierto el proceso de contratacién o la notificacién que se ha firmado el contrato por ambas partes y haya
presentado garantia de cumplimiento de contrato.

52.3  Garantia de Anticipo: recibido el informe del 4rea organizativa solicitante que indique que el oferente
no posee saldos pendientes por amortizar y manifieste su aprobacién para la devolucién de la garantia.

524  Garantia de Cumplimiento de Contrato: recibida el acta de recepcion final e informe conclusivo que
indique que el proveedor no tiene productos pendientes de entregar, ni servicios conexos vigentes (de
aplicar) y manifieste su aprobacién para la devolucién de la garantia.

525  Garantia Contra Vicios Ocultos y Redhibitorios: recibido el informe conclusivo que indique que no hay
fallas o desperfectos en la servicio y manifieste su aprobacién para la devolucién de la garantia.
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526  Garantia de Calidad: recibido el informe del 4rea organizativa solicitante en el cual indique que los bienes y
setvicios conexos estin libres de defectos atribuibles al disefio y manifieste su aprobacién para la devolucién
de la garantia.

53. Negociacion de Precios
53.1  En base al Art. 61 de la Ley 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico”, el BCN podri
realizar Negociacidén de Precio a las ofertas recibidas, a fin de ajustarlo de la mejor manera al interés pablico,

de conformidad con lo establecido en Circular Administrativa DGCE/SP/11-2014, emitida el 30 de
septiembre del afio dos mil catorce por el Ministetio de Hacienda y Crédito Pblico.

¥
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Seccion II. Datos de la Licitacién (DDL)

A. Disposiciones Generales

Banco Central de Nica;:agua

LICITACION SELECTIVA No. BCN-67-126-16

Nombre del Prestatario es: Fondos Propios Banco Central de Nicaragua

Nombre de 1a Licitacién Selectiva: “Remodelaciones en Anditorio BCN Leodn”.

B. Contenido del Documento de Licitacion

Las solicitudes de aclaracién de las ofertas deben dirigirse:
Atencién: Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua
Direccién: Km. 7 Sur, 300 mts al Este.

Ciudad: Managua, Nicaragua

Teléfono: 2255-7171 Ext. 4555

Direccién de cotreo electronico: licitaciones@bcen.gob.ni

C. Preparacion de las Ofertas

Los Oferentes deberan presentar los signientes documentos adicionales con su oferta: Ver Seccién de
Especificaciones Técnicas.

No se considerarin ofertas altemativas.

Lugar de Destino: Banco Central de Nicaragua

Los precios cotizados por el oferente no seran ajustables.

El plazo de validez de la oferta sera de: 60 dfas calendario prorrogable por 30 dias mas.

La oferta debera incluir una Garantia de Seriedad de Oferta por el 1 % del valor total de la oferta incluyendo
impuesto, la misma deberd ser un Garantla Bancaria o Fianza de Conformidad a Circular Administrativa
DGCE/UN/08-2015 (NO SE ACEPTARAN CHEQUES CERTIFICADOS Y/O CHEQUES DE
GERENCIA).

El oferente adjudicado debeti presentar una Garantia de Cumplimiento de Contrato por el 5 % del monto del
contrato, la misma deberi ser un Garantia Bancatia o Fianza de Conformidad a Circular Administrativa
DGCE/UN/08-2015 (NO SE ACEPTARAN CHEQUES CERTIFICADO? Y/O CHEQUES DE
GERENCIA). .

El oferente adjudicado deberi presentar una Garantia de Calidad/Vicios Ocultos de Contrato por el 10 % del
monto del contrato, la misma deberd ser una Garantia y/o Fianza de conformidad a Circular Administrativa
DGCE/UN/08-2015 (NO SE ACEPTARAN CHEQUES CERTIFICADOS Y/O CHEQUES DE
GERENCIA).
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Ademas de la oferta original, deberdn de presentar 2 (dos) copias integras de la oferta original debidamente

foliadas (enumeradas) y encolochadas.

D. Presentacién y Apertura de Ofertas

Los oferentes no podrin tener la opcién de presentar sus ofertas electrénicamente.

El sobre que contenga la oferta debera portar la signiente leyenda adicional de identificacién:

La presentacién de las ofertas tendra lugar en:

Direccién: Banco Central de Nicaragua
Lugar: Recepcién del BCN

Ciudad: Managua, Nicaragua

Fecha: 14 de diciembre del afio 2016

Hora: 11:00 a.m.

La apertura de las ofertas tendrd lugar en:

Direccién: Banco Central de Nicaragua
Lugar: Sala de Capacitacién BCN
Ciudad: Managua, Nicaragua

Fecha: 14 de diciembre del afio 2016

Hora: 11:15 a.m.

Régimen de Cuota Fija

¢ De conformidad a lo dispuesto en el articulo 249 numeral 8) de Ia Ley No. 822, Ley de Concertacién Tributaria,
quedan excluidos del Régimen de Cuota Fija, las personas naturales insctitas como Proveedores del Estado, y que
realicen ventas o presten servicios con montos supetiores a los cincuenta mil cérdobas netos por transaccién. En
todo caso, deberin incluirse en la oferta econémica todos los impuestos aplicables.

¢ Siel Contratante adjudicara la licitaciéon a un Proveedor sujeto al Régimen de Cuota Fija, debera informar de tal
situacién a la Diteccién General de Ingresos para el traslado de dicho Proveedor al Régimen General.

\W(é‘
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E. Calificacién y Evaluacion de las Ofertas

Los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas se convertirin a: cordobas
La fuente del tipo de cambio serd: Banco Central de Nicaragua
La fecha a la cual correspondera el tipo de cambio sera: fecha de la apertura de ofertas

F. Adjudicacién del Contrato

e Ia adjudicacién podra ser de forma total, para el oferente que cumpla con las Especificaciones Técnicas
solicitadas.

s El pago de anticipos requerira la presentacién de Garantia Bancaria o Fianza por un monto del 100% del valor
adelantado.

X
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Seccidon V. Formularios de la Oferta

¢ Formulario de Informacidén sobre el oferente

¢ Formulario de Informacién sobre los Miembros de la Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién

(APCA).
¢ Formulario de la Oferta.
¢ Formulario Lista de precio.
¢ Lista de Precios de Insumos (No aplica).
e Lista de Personal (No aplica).
» Lista de Equipos y Herramientas (No aplica).
e Carta de compromiso del oferente.
¢ Formulario de capacidad financiera.
¢ Programa de Ejecucién Fisica. (No aplica).
¢ Trabajos de Construccién realizados por el oferente.
¢ Equipos de Construcciéon. (No aplica).
¢ Lista de personal clave requerido. (No aplica).
¢ Curriculum Vitae del personal clave (No aplica).

® Aautorizacién del Fabricante (No aplica).

¥
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Formulario de Informacién sobre el Oferente

[E! Oferente deberd completar este formulario de acnerds con las instrucciones siguientes. No se aceptard ninguna alteracion a este
Jformulario ni se acgptardn substitutos.]

Fecha: findicar la fecha (dia, mes y afig) de la presentacidn de la Oferta]
L No.: findicar el procedimiento y el nsimero del proceso Keitatorio]

Pigina de paginas

—

. Nombre juridico del Oferente [indicar el nombre juridico del Ofm;zte] ’

2. Si se trata de una Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), nombre juridico de cada
miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de la APCA] X

3. Pais donde esti registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta registratse [indicar ¢l pais de
cindadania del Oferente en la actualidad o pais donde intenta registrarse]
. Afio de registro del Oferente: [indicar el afio de registro del Oferente]

s

5]

. Direccién juridica del Oferente en el pais donde esta registrado: [indicar la Direccidn juridica del Oferente en el
pals donde estd registrado]
6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante antorizado]
Direccidn: [indicar la direccidn del representante autorizado]
Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante antorigado]
Direccibn de correo electronico: [indicar Ja direcciin de correo electrinico del representante autorigads]
7. Se adjuntan copias de los documentos otiginales de: [marcar la(s) casilla(s) de los documentos originales
adjuntos]
¢ Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa

e Sise trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA), carta de intencién
de formar la APCA, o el Convenio de APCA,

e Si se trata de un ente gubernamental nicatagiiense, documentacién que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,
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Emitiendo confianza y estabilidad

Formulario de la Oferta

(E! Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitirin alteraciones a este formulario ni se
aceptardn substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y ano) de la presentacion de la Oferta]

L No. : [Indzcar el procedimiento y el nimero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitacién No.: [indicar e/ No. de/ Llamado]

Alternativa No. [Indicar el nimero de identificacion si esta es una oferta alternatival

A: [nombre completo y direccidn del Banco Central de Nicaragua]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

@

(®)

©

@

Q)

®

Hemos examinado y no hallamos objecién alguna al Documento de licitacién, incluso sus Correcciones Nos.
[indicar el niimero y la fecha de emision de cada correccidn];

Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con el Documento de
Licitacién y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de Bienes y nos comprometemos a que
estos Bienes y Servicios Conexos sean del origen declarado en los formularios respectivos [indicar ana descripcion
breve de los bienes y servicios conexos];

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a continuacién es:
[indicar el precio total de la oferia en palabras y en cifras, indicande las cifras respectivas en diferentes monedas];

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:
Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos setan aplicables: [detallar cada descuento

ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica el descnento].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicarin de acuerdo a la siguiente
metodologia: [Detallar la metodolagia que se aplicard a los descuentos];

Nuestra oferta se mantendri vigente por el petriodo de establecido a partir de la fecha limite
fijada para la presentacién de las ofertas. Esta oferta nos obligara y podrd ser aceptada en cualquier momento
antes de la expiracién de dicho periodo;

Sinuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento del Contrato

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar cualquier parte del contrato,

tenemos nacionalidad de paises elegibles [Indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los miembros que
comprende el Oferente, 5i el Oferente es una APCA, y la nacionalidad de cada subcontratista y Vendedor]
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Emitiendo confianza y estabilidad

(h) No tenemos conflicto de intereses institucional;

(i)  Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o Vendedores para ejecutar
cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles por el Banco del que provienen los fondos,
bajo las leyes de Nicaragua o normativas oficiales;

() Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la notificacién de
adjudicacion, constituiran una obligacion contractual entre nosotros, hasta que el Contrato formal haya sido
perfeccionado por las partes.

(k) Entendemos que ustedes no estin obligados a aceptar las ofertas que reciban.

Firtma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad de [indicar la calidad juridica de la
persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona gue firma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del Oferente]

El dia delmes __.. . del afio [indicar la fecha de Ia firma]

z
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Formularios de Lista de Precios

Emitiendo confianza y estabilidad

Para efectos de Presentacién de Precios, los proveedores deberin tomar en cuenta el siguiente cuadro:

?Remodelaciones en Auditorio BCN Leén”

Lotes DESCRIPCION CANT., UM C.Total
Anditorio Biblioteca ‘Tomds Ruiz, Leén
Remocién de cerimica 2.50 m?
Remocién de azulejos N 60.00 m?
Desinstalacion de espejos 1.00 m?
Desinstalacién de lavamanos 5.00 c/u
Desinstalacidon de inodoros 5.00 ¢/u
& Deesinstalacion de urinarios 1.00 c/u
§ Desinstalacién de ciclo de plycem en estructura de aluminio 26.00 m2
(§ Instalacién de tuberias sanitarias/Sellar tuberdas sanitarias 1.00 olb
2 Instalacién azulejos en paredes 60.00 m?
<) Instalacion de cerdmica en pisos 24.00 m?
§ Aplicacion de fino 60.00 =
o Suministro ¢ instalacdn de lavamanos de granito 3.00 c/u
Suministro e instalacidn de espejos 5.00 c/u
Suministro e instalacion de urinarios 1.00 c/u
Suministro e instalacién de inodoros 5.00 c/u
Suministro e instalacion de dispensadores varios 1.00 olb
Instalacién de cielo raso de Gypsum (Incluye dos manos de pintura) 26.00 m?
Suministro ¢ mstalacién de Luminarias (TipoT) 5.00 c/u
Aphicacidn de acabado a puertas de madera 3.00 c/u
Desinstalacién de cielo de plycem en estructura de aluminio 440.00 m?
g g Desinstalacién de sistema de audio e fluminacion existente 1.00 gb
g F Instalacidn de sistema de audio entubado 1.00 glb
o é‘.’ Instalacién de cielo raso de Gypsum (Incluye dos manos de pintura) 440.00 m?
Suminustro e instalacién de Luminanas (Tipo 1) 2.00 c/u
Surninustro e instalacién de Luminarias (Tipo 2) 4.00 c/u
Suministro ¢ instalacién de Lutninarias (Tipo 3) 28.00 c/u
Desinstalacion de butacas 240.00 c/u
_§ 2 Mantenimiento de butacas 240.00 c/u
8g Instalacion de alfombra 80.00 m?
g3 Reinstalacién de butacas 240.00 c/u
“ = Desinstalacién de fondo de madera en escenario 75.00 m?
Instalacidn fondo de Gypsum escenago(Incluye dos manos de pintura) 75.00 m?
Aplicacidn de acabado a puertas de madera 5.00 c/u
Pintura de paredes (Incluye dos manos de pintura) 320.00 m?
5.0 Desinstalacidn de dielo de plycern en estructura de aluminio 85.00 m?
3 g Desinstalacién de sisterna de_sluminacién existente 1,00 gb
3 b= Instalacion de cielo raso de Gypsum (Incluye dos manos de pintura) 85.00 m?
- - Suministro ¢ nstalacidn de Luminaras (Tipo 2) 13.00 c/u
Suministro e mstalacdn de Luminarias (Tipo 1) 1100 c/u
Pintura de paredes (Incluye dos manos de pintura) 150.00 m?
Subtotal
IVA
TOTAL
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Emitiendo confianza y estabilidad

Lista de Precios de Insumos (No aplica para esta licitacion)
E! Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones signientes.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Ofertal
L No.: findicar el procedimiento y el nsimero del proceso lcitatorio]

Pagina de paginas
No. | Areas/Equipo Actividad Tarea Decripcién | Cantidad Precio Precio
de Insumos | de insumos | unitario Total
Sub Total
i Impuestos
Precio Total

Notas del Oferente:

El dia del mes del afio

Firma
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Emitiendo confianza y estabilidad

Lista de Personal (No Aplica pata esta licitacion)
El Oferente deberd completar este formulario de acnerdo con las instrucciones signientes.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afo) de la presentacion de la Oferta]
L No.: [indicar el procedimiento y el nimero del proceso licitatorio]

Pégina de paginas

La Lista de Personal debe contener la informacidn febaciente del personal que hard los trabajos de los Servicios Generales cnando se
adjudigue el contrato.

Nombite Titulo Académico Cargo Afios de experiencia. Aifiosen la
completo empresa.
Notas del Oferente:
Eldia del mes del afio
Firma
/
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Lista de Equipos y Hetramientas (No Aplica para esta licitacién)

Emitiendo confianza y estabilidad

E! Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mesy ario) de la presentacion de la Oferta]
L No.: [indicar el procedimiento y el nimero del proceso licitatorio]

Pagina

paginas

Incluir el listadp de todos los equipos y herramientas que el Oferente aportard para ejecwtar las actividades y mantendrd permanentemente
en el drea o lygar cuando realice los Servicios Generales.

No. |’ Descripcién Cantidad Antigiiedad Valor Evaluacién
Notas del Oferente:
El dia -_del mes del afio
Firma
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Emitiendo confianza y estabilidad

Carta de Compromiso del Oferente

Nombre de la Licitacién: Ntmero de la Licitacién:
Entidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente Lista de Servicios Generales:

Con Atencidn a:
Estimado (s) sefiores (as):

Luego de haber examinado el Pliego de Bases y Condiciones, aceptamos todas y cada una de las Especificaciones
Técnicas y Generales establecidas en el mismo.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a suministrar los servicios “REMODELACIONES EN
AUDITORIO BCN LEON?, con todos y cada uno de las Especificaciones Técnicas y genetales solicitadas, entre
otros, de acuerdo a lo establecido en el presente Pliego de Bases y Condiciones.

Esta oferta, junto con su aceptacién por escrito incluida en la notificacién de adjudicacién, constituird un Contrato

valido hasta que se firme un Contrato formal.

Fechado el de de 20

Debidamente autorizado para firmar esta oferta por y en nombre de:

Nombre completo del Representante Legal Firma

{
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Emitiendo confianza y estabilidad

Formulario de Informacién Financiera

Nombre de la Licitacién: Nimero de la Licitacién:
Entidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente Lista de Servicios:

RAZONES FINANCIERAS ANO 2014

Razén de Liquidez (Activos Corrientes / Pasivos Corrientes)
Razén de Solvencia (Activo Total / Pasivo Total)

Razén de Rentabilidad (Utilidad Neta / Patrimonio)

Suma total

RAZONES FINANCIERAS ANO 2015
Razé6n de Liquidez (Activos Corrientes / Pasivos Corrientes)
Razén de Solvencia (Activo Total / Pasivo Total)

Razén de Rentabilidad (Utilidad Neta / Patrimonio)
Suma total

Notas del Oferente:

Nombre completo del Representante Legal Firma

;Q ¢
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Formulario

OGRAMA DE EJECUCI
(POR ETAPAS Y SUB-ETAPAS)
(No aplica para esta licitacién)

ISICA

Licitacion Selectiva BCN-67-126--16 “Remodelaciones en Anditorio BON Leén™

Emiriendo confianza y estabilidad

Nombre del Contratista:
ITEM . TIEMPO DE EJECUCION, .~
ETAPA | /0 DESCRIPCION Mes1 | Mes2 | Mes3d
ETAPAS SEMANAS SEMANAS | SEMANAS
Q;W 13
= ylﬁf:‘ 3; i % v [ e

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona gue firma la Oferta]

f

Fecha [Indicar Fecha]

Pigina 40 de 64



Emitiendo confianza y estabilidad

Formulario

TRABAJOS DE CONSTRUCCION REALIZADOS POR EL OFERENTE
(Ultimos 05 afios)
(NO APLICA PARA ESTA LICITACION)

Notas:

1. Sdlo se deben incluir los trabajos gue clasifiquen como de naturaleza similar o relacionado, de acuerdo a la definicion de éstos,
en las Instrucciones Particulares.

2. Deberdn adiuntarse los documentos solicitados.

DESCRIPCION BREVE Y MONTO .~ FECHAS ., DUENO DELA.
 ERECISA @), {ano ] NICQL F) OpRA
DE L:AS QBRAS Sl T RN OMES TMES L, s

Nota: En la referencia ademds del duefio de la obra, se deberd colocar su direccidn, telffono y cualguier otro dato que permita su
ubicacion.

R
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Emitiendo confianza y estabilidad

Formulario
EQUIPOS DE UCCIO
UES STINADOS A LA EJE ION DE LA OB

(Propiedad o no del Contratista),
(NO APLICA PARA ESTA LICITACION)

s T RRORE I cacion | CONDIGIONESDE USG
“TIPO" } MARCA | MODELO [ ANO | CAPACIDAD |'SERIE | o / PRESENTE, | MU% B —
| 1 e | No | - | suBno | BUENO{ REGUEAR

Notas:

1. E!Eguipo de este listado debe ser como minimo ¢l Eguipo de Construccién Regueride, que se ha indicado en las Instrucciones
Especiales.

2. En caso de no tener equipo propio, el Oferente podrd llenar este Fornulario, con el listado del equipo que alguilard u obtendrd
de otras empresas, en cuyo caso deberdn incluir la nota de anuencia del propietario del equipo.

3. Durante el periodo de evalnacion, el Comité de Licitacion estard facuitado por el Oferente a constatar in situ lo declarado en este
Formaulario.

4. Cuandp el Comité de Licitacion desee verificar la existencia y estado de cualguier componente del equipo declarado, el Oferente
deberd acompararle hasta el lugar que se encuentre.

Formulario

LISTA DEL PERSONAI CILAVE RE RID

" NOMBRE COMPLETO- | CARGO ESPECIFIE® ~ " "ITTULO O CERTIFICADO

Nota:  Para cada ano de los componentes de esta kista se deberd confeccionar el Formulario: “Crrriculum Vitae del Personal Clave’; ¢
incluirse copia de los titulos y/ o certificados relacionados con las tareas gue desempefiard en la ejecucidn de las obras.

'O
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Emitiendo confianza y estabilidad

Formulario

CURRICULUM VITAE DEL PERSONAL CLAVE
(No aplica para esta licitacion)

DATOS PERSONALES:

Nombre completo:
Fecha de nacimiento:
Numero de cédula (o pasaporte si es extranjero):
Nacionalidad:

Nimero de licencia del Ministerio de Transporte e Infraestructura (MTT)

ESTUDIOS SUPERIORES Y/O CERTIFICADOS:

Titulo obtenido:
En el afio: .
Centro de estudio:

Otros cursos realizados:

CARGOS:

Cargo a desempefiar en esta obra
Cargo actual
Cargos anteriores:

Nota:

Noia:

En caso de que el personal propuesto no trabaje actualmente con el Oferente, deberd adjuntarse nna carta compromiso entre el
Oferente y dicho personal, para la participacion en la obra.

DETALLE DE SU EXPERIENCIA EN OBRAS (en los dltimos 5 afios)
DE SIMILAR NATURALEZA O RELACIONADAS DEL PERSONAL

Sdlo se deben incluir los proyectos que clasifiguen como de similar naturalesa y/ o relacionados, de acuerdo a la definicion de éstos
en las Instrucciones Particulares.

+ | BREVE DESCRIPEION *{ "~ ' TIEMPO | VALOR' T | CARGQ e
ANOG | YUBIGACION DE kA | DUEN®®| TOTALEN | ESTIMADO:, ' DESEMPEN ADO
L . «#0% . ) LA OBRA _| DET.AOBR? Y
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Emitiendo confianza y estabilidad

Autorizacién del Fabricante (No aplica para esta licitacion)

[E! Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerds con las instrucciones indicadas. Esta carta de antorigaciin
deberd estar escrita en papel membrete del Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan el Fabricante.

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]
L No.: [indicar el ndmero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el No. de identificaciin si esta es una oferta por una alternatival

A: [indicar el nombre completo del CONTRATANTE]

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indigue el nombre de los bienes fabricados], con
fabricas ubicadas en [indigue la direccion completa de las fabricas] mediante el presente instrumento autorizamos a [indicar e/
nombre y direccidn del Oferente] a presentar una oferta con el solo propdsito de suministrar los siguientes Bienes de
fabricacion nuestra [nombre y breve descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantfa, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:
[Firma del{los) representante(s) antorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante antorizado del Fabricante]
Catgo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [nombre completo del Oferente]

Fechado en el dia de de 20__ [fecha de la firma]

¥
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Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 2: Requisitos de la Obra
Seccion V. - ESPECIFICACIONES GENERALES

1. Descripcién y alcances de los trabajos

El contratista debera llevar a cabo una renovacién total de las instalaciones: sustitucién de ceramicos, azulejos,
espejos, d.lspensadores inodoros, urinarios, lavamanos, griferfa, luminarias, audio, instalacién de alfombra, tapizado,
pintura y mantenimiento de butacas, sustitucién de fondo de escenario, todo esto respetando la ubicacién actual de
butacas y muebles sanitatios.

Toda mencién hecha en estas especificaciones, obliga al contratista a suplir e instalar cada articulo, material o equipo
con el proceso o método indicado y de la calidad requerida o sujeta a calificacién y suplir toda la mano de obra,
equipo y complementarios para su elaboracién. De igual forma sera el dnico responsable de errores de fabricacién o
cualquier otro detalle que no esté de acuerdo a estas especificaciones.

El trabajo seti ejecutado de acuerdo con la prictica de éste arte, empleando personal especializado para las distintas
tareas, el cual sera lo suficientemente competente y capacitado para el nivel de dificultad de los trabajos. En caso de
ser solicitado por el BCN, el personal deberd ser sustituido. El material a usarse debera ser el especificado, sin
deformaciones o afiadiduras que afecten la homogeneidad del material o accesotio.

En caso de que la infraestructura del BCN sufra dafios de cualquier tipo durante la ejecucién de estos servicios, serd
responsabilidad del contratista repararlos sin costo alguno para el BCN. Cualquier exceso de material proveniente de
la remocidn, movimientos de tierra, desinstalacién de accesorios sanitarios, tuberfas viejas, etc. y que no se necesite o
no sea conveniente para las los trabajos, serd retitado a cuenta del contratista y llevado al botadeto, o bien
almacenado donde el supervisor lo indique.

2. ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Auditorio Biblioteca Tomds Ruiz, Ledn

Es responsabilidad del contratista remover todos los muebles sanitarios, lavamanos, inodoros, urinarios, etc.
Deberin ser almacenados con el mayor cuidado posible, donde el supervisor lo indique, serd responsabilidad del
contratista reponetlos o reparatlos en caso de dafio.

De las Tuberias y esperas: Una vez desinstalados los muebles sanitatios, el Contratista debera sellar cotrectamente
los orificios de tuberia hidro-sanitaria, para evitar malos olores, debera ajustar o retirar y sustituir completamente en
caso de interferir o no ser necesarios para las nuevas instalaciones. En caso de que la tuberfa existente sufra algin
dafio durante la desinstalacién deberd reemplazarse con tuberia de PVC nueva tanto para agua potable como para los
efluentes sanitarios; todos accesorios necesarios deberin ser nuevos. Seran de SDR 41 para aguas negras y SDR 17
para agua potable. Todo acorde a los accesorios y muebles sanitatios a instalar.

Para tales fines deberd romper cerimicos, piso, paredes, etc. y realizar los movimientos de tierra necesarios,

garantizando la correcta colocacién, ubicacion y drenaje de todas las tuberfas PVC. De igual forma deberi garantizar
las conexiones de drenaje a la caja de registro existente y las nuevas conexiones hacia la llave de pase de agua potable.
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Emitiendo confianza y estabilidad
Antes de proceder a la instalacién definitiva de las esperas el contratista deberd revisar todas las conexiones y
someterlas a la aprobacion del Supervisor. Todas las superficies, paredes, pisos, que sean trabajadas con el objetivo
de instalacién de tuberias deberin ser debidamente rellenadas, reparadas, terminadas con la superficie nitida y libre de
protuberancias, clavos, escorias, basura, etc.

Muebles Sanitarios: El contratista deberi proveer e instalar todos los muebles (lavamanos, utrinatios e inodotos) y
accesorios sanitarios llevando a cabo todas las conexiones incluyendo los accesorios, garantizando el correcto
funcionamiento de todos los aparatos. A los tragantes del piso (1 en cada batetia sanitaria) se les colocara coladeras
redondas de acero inoxidable de 2” similar a Helvex, las cuales deberin ser debidamente fijadas. En los cubiculos
para capacidades diferentes el contratista debera instalar dos barras de apoyo.

Los inodoros serin de bajo consumo de agua, de porcelana vittificada, elongados, de color blanco similares a
American Standard. Se debe presentar ficha técnica. El sistema de descarga serd de fluxémetro con sensor
electrénico de descarga automatica similar 2 MOEN 8310, de funcionamiento con baterfas, conforme imagen. Se
debe presentar ficha técnica.

Los urinatios nuevos serin Mingitorios Seco Oval Gobi TDS e
(Tencnologia Drena Sella) similares a Helvex, de cerdmica /

porcelanizada de alto brillo, de descarga a la pared, disefio con /
operacién sin contacto, no utiliza gel ni tuberfa de suministro de
agua, de color blanco conforme imagen. Se debe presentar ficha g4
técnica.

125,04
636
1250m
2
8

|

erﬁ')"‘i

Es responsabilidad del contratista remover todos los espejos,
paneles divisorios, secadores de manos, dispensadores, etc.
existentes y almacenarlos con el mayor cuidado posible, serd
responsabilidad del contratista reponerlos o repararlos en caso de dafio o pérdida. Sera responsabilidad del
contratista el suministro e instalacién de dispensadores de papel toalla interfoliada (1 por cada bateria sanitaria),
dispensadores de jabdn liquido para manos (1 por cada baterfa sanitaria) y portarrollos de papel higiénico (1 por cada
inodoro) todos nuevos, de color blanco, similates a Kimberly Clatk. Previo a su compra el contratista debera
presentar las muestras para verificar compatibilidad con los productos utilizados en el BCN.

«15
11637}

Se desinstalard totalmente la cerimica superior, de forma que el NPT de los servicios sanitarios sea igual al actual.
Una vez llevada a cabo tal remoci6n, las supetficies a trabajar deben ser debidamente limpiadas y preparadas antes de
iniciar cualquier tipo de labor en los pisos (los materiales, la limpieza, aditivos especiales y preparacién del piso
cotren por cuenta del contratista). Con el objetivo de garantizar la cohesién entre materiales, existentes y nuevos,
deben aplicarse aditivos especiales, estos deben ser aprobados por el supervisor

En las 4reas donde la superficie base presenta dafios o desniveles, y donde se haya roto para instalacién de tuberias
sanitarias, debe llevarse a cabo nivelacién (piqueteado y rellenado), selladas todas las oquedades y fisuras. Al finalizar
la reparacion, el cascote o supetficie trabajada, debe estar en el mejor estado posible y totalmente nivelado.

Azulejos y Ceramica: Los azulejos y cerimica existentes serin totalmente eliminados. Se instalardn nuevas piezas de
piso a techo, La cerdmica y los azulejos setin provistos e instalados por el contratista, las baldosas seran de 33cm x
33cm, los azulejos de 30 cm x 20 cm o 20 cm x 20 ¢m. El grosor de los cerdmicos y los azulejos deber ser de 4 a
5mm, deberin ser totalmente mate, de color uniforme o con vetas suaves, de origen brasilefio o mexicano, se
instalarin utilizando separadores de 3 mm. La cerimica seri antiderrapante. Los colores de la cerimica, los azulejos y
la porcelana serin seleccionados por el BCN en base a muestras, el contratista, debera remitir al menos 5 de éstas
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para su seleccién. La cerimica y los azulejos serdn provistos e instalados por el contratista. Previa instalacion, el
supetvisor aprobari las piezas a instalar para verificar estas sean las solicitadas.

El contratista deberi llevar a cabo la elaboracién de todos los agujeros necesarios, en ceramica y azulejos, para las
tuberias sanitarias de inodoros, lavamanos, tragantes, etc. Los cuales se ajustarin a los tamafios varios de las tuberias
y seran redondos.

Seri responsabilidad del contratista la elaboracion e instalacién de 2 superficies de marmol cultivado, con 2 panas de
lavado integradas y 1 superficie con una pana de lavado. La plancha deberi ser de %4 de espesor, con respaldo de 4”
y faldones, frontales y un lateral es de 12”. El color seri seleccionado por el BCN en base a muestras. El contratista
deberi remitir al menos 5 muestras, retornables, una vez adjudicado.

La estructura de instalacién de la plancha debera ser de angulares de 1”x1x '/4” con refuerzos a cada 0.50 mts, deberd
recibir dos manos de pintura anticorrosiva y su instalacion se llevarse a cabo de forma que sea lo menos notoria
posible. Se debera garantizar que la estructura quede firmemente fijada a las paredes empleando (Espiches de hierro
liso con epdxico, profundidad minima del refuerzo 2 '2”). La griferfa deberd ser cromada, de una tnica llave tipo
palanca, de ficil manejo para el uso de personas con capacidades diferentes, similar a COLONY, American Standard.
Esta deberd ser aprobada por el supervisor de previo su instalacién.

El contratista deberd equipar, entregar e instalar todas particiones de los bafios conforme las condiciones reales del
edificio. Las particiones comprenden todos los herrajes, tormnillos y pernos necesarios y/o especiales, camisas de
expansién y resto de los dispositivos necesarios para la instalacion, rigidez y el buen funcionamiento de las
particiones. Incluyen particiones que inodoros y urinarios.

La estructura de soporte de puertas, serd de petfiles de aluminio anodizado de 1 % x 2” de color blanco estindar,
con topes metélicos a 45° y fijadas con tornillos de 7/8”. Las Puertas de sanitarios serin de limina acrilica blanca
lechosa, estas tendrin estructura en su punto medio para garantizar mayor durabilidad. Las estructura de las puertas
debera ser de aluminio anodizado de 1 % x 17, con retenes de '2” y angulares de %2 x ¥2”. Las puertas serin fijadas a
la estructura principal con bisagras tipo piano de % x %” y contarin con topes magnéticos, pasadores de giro
cromados y haladeras externas e internas de PVC. Estas puertas deberin estar a 20 cm del piso hasta la altura de
particiones.

En cada setvicio sanitario deberd ser instalado, fijado en la pared, un gancho doble para colgar de 3 x 1” también
cromado, con una capacidad minima de carga de 35lb.

Particiones de los bafios: El contratista es responsable del buen funcionamiento y acabados finos de las Patticiones
y todas las obligaciones implicadas. Garantizara todas las particiones contra cualquier defecto de disefio, materiales y
mano de obra. Cualquier defecto serd reparado por el fabricante sin costo adicional alguno. Debe informar al
personal de mantenimiento del BCN referente al cuidado adecuado de las particiones, tales como: lubricacién
necesaria, limpieza, etc. En visita de campo serd mostrado a los oferentes el modelo guia de estas particiones.

El contratista deberd examinar todas las condiciones del lugar que impidan la cortecta aplicacién e instalacién de las
particiones de bafio. Cualquier defecto debe ser inmediatamente identificado y corregido antes de la instalacién de las
particiones. Debe someter a aprobacion del BCN, las particiones con sus accesotios, las cuales deberin contar con
todas las caracteristicas detalladas, excelente calidad y acabados finos. El contratista deberd prever la proteccién
adecuada de todas las particiones de bafio hasta que se acepten como completadas.

X
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Espejos: Los espejos serin de 5mm de grosor, se colocari uno frente a cada lavamanos (0.75m x 1.00) colocados a
10 cm de los lavamanos. Se colocarin sin marco, por lo que los bordes deberin ser perfectos. Los soportes deberan
ser modernos. A seleccionar por el BCN de al menos 10 muestras.

Puertas: Las puertas ingreso a las baterfas de servicios sanitarios son de madera, porloque deberi @ @

ajustarse a nueva altura de ser necesario y eliminarse el acabado actual con lija, garantizando la

eliminacién total del acabado actual y debe ser aplicado un nuevo acabado satinado de coloracién A m
idem a las puertas instaladas en el edificio (colot, acabado superficie, etc.). El acabado debe ser el

mis fino posible, se sustituirdn picaportes, por unos tipo palanca de color plateado similar a YALE y T "

las bisagras, por unas similares a las existentes pero de color plateado. Ademas debera proveer e

instalar 1 rétulo de S.S. Femenino y 1 rotulo de S.S. Masculino, en material subliminal de 30
cmx15cm.

Cielo Raso: El contratista deber llevar a cabo desinstalacién de cielo raso de liminas de Plycem texturizado en
estructura de aluminio; éste serd sustituido por ldminas de gypsum de 1/2”, instalado sobre esqueleto galvanizado
cal. 24 colocado a cada 61 cm, las liminas deberin colocarse asegurando las juntas de las éstas no se coloquen de
forma continua. El cielo raso instalado deberd tener soportes extra en todos los puntos donde se colocarin
luminarias, se comprobari en especial que el cielo esté totalmente nivelado y bien acabado. Debera aplicarse dos
manos de pintura blanca a los cielos nuevos. El contratista deberi elaborar 1 escotilla de mantenimiento por
ambiente y en auditorio dos escotillas.

Se utilizara cinta y pasta recomendadas por el fabricante en todas las juntas, esquinas internas, boquetes, etc. La pasta
sera lijada y rellenada hasta lograr un acabado perfecto y en uniones de elementos, hasta que la transicion entre éstos
sea imperceptible, siguiendo los acabados, niveles y superficies.

¢ Audio e iluminacién

El contratista llevard a cabo el suministro e instalacidén de sistema de audio e iluminacidén nuevos con su cableado
eléctrico nuevo, todo debidamente entubado.

Conforme esquema de iluminacion el contratista

debera proveer y suministrar luminarias tipo 1: ® @ @

similar a tecno lite YDLED-02/24W/65B de i @ @0 @Eﬂ !"'

aluminio color blanco con pantalla de ® ® ® 0 O_@ &

Policarbonato; Tipo 2: similar 2 Tecno Lite LTL- ® & @ﬁ ® “ I@

3140 de limina de aceto con acabado color @

blanco, pantalla louver de aluminio; Tipo 3: e O ®© ©& 0 © ﬂ @ @

similar a Tecno Lite L'TL-3280 de lamina de ®

acero con acabado color blanco, pantalla louver @ @& o o J ® &

de aluminio. Las dimensiones deberin

corresponder a las imdgenes detalladas a @ o @ & © 6 ® ® ®

continuacion. ® O] @
® &6 ¢ @@ O © ® ©® ©
5le o

¥
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Tipo 1 Tipo 3

180mm

También llevari a cabo suministro e instalacién de las siguientes de piezas compatibles entre ellas, cualquier
accesorio, pieza cables, etc. adicionales necesarios para el buen funcionamiento del sistema de fluminacién debera
ser considerado e instalado por el contratista: 8 RELEVADOR similar EZMAX 1P 30A 120/277V, 1 LVS[; 10W
botonera de 10 teclas programables, 1 gabinete control similar EZMAX 8 circuitos. El contratista debera llevar a
cabo todas la pruebas de verificaciéon de éptimo funcionamiento.

Sistema de audio analdgico para auditorio, con mixer de 24 canales, 6 micréfonos cableados y esperas auxiliares,
parlantes activos similares a electrovoice, y sistema auxiliar para audio ambiental lobby. Se requiere toma corriente
120v en cada punto de parlantes y cuarto de equipos. El contratista deberi llevar a cabo suministro e instalacién
conforme siguiente listado de piezas compatibles entre ellas, cualquier accesorio, pieza cables, etc. adicionales
necesarios para el buen funcionamiento del sistema debera ser considerado e instalado por el contratista. El
contratista debera llevar a cabo todas las pruebas de verificaciéon de éptimo funcionamiento y una capacitacioén de la
forma de uso del equipo, para el responsable de dichos equipos.

2 Patlantes de 12” (SimilarZI.X-12P-US) 1 Gabinete de ventilacion (NEW-0934015)

1 Administrador de Poder (Similar PANAMAX | 16 placas de aluminio (WP-XTLR-102F-ALU)

MR4300)

1 consola de 24 canales (Similar EURODESK | 4 supresores de Feedback (FBQ1000)

SX242FX)

6 micréfonos direccionales (LBC2900/20) 1 amplificador de sonido 600WATTS (PLE-
. 1ME060-US)

8 altavoces para cielo, rejilla metilica 9-6

watts(LHMO0606/00-US) .

o Butacas

Las butacas existentes deberan ser desinstaladas y se les dara un mantenimiento completo, con el cual se garantice el
estado optimo de éstas. Esto incluye ajuste de partes, cambio total del tapizado y relleno, lijado y pintura en polvo
electrostitica a la estructura metélica, color a seleccionar por el BCN en base a muestras. La tela a utilizar sera “Tela
de contrato” (para 240 butacas) la cantidad de tela debe ser verificada por el contratista previa oferta. E1 BCN
brindara a los asistentes a visita de campo una pequefia muestra de la tela seleccionada. El contratista debera ofertar
conforme las Especificaciones y color de ésta.

e Alfombra

El contratista llevara a cabo el suministro e instalaciéon de alfombra estilo Salisbury, calibre 20, tipo de hilado 100%
BCF Olefin, tefiido por solucion, 10 puntadas por pulgada cuadrada, peso 20.4 onzas, factor de densidad 5.869, 12
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pies de ancho. Serd instalada con la trama en un dnico sentido conforme indicaciones del fabricante. El Contratista

deberi ofertar conforme las Especificaciones. Presentara al menos 5 tonalidades diferentes para la seleccién del color
por parte del BCN.

3. Tiempo de Entrega

Se valorara la rapidez de atencién y ejecucién de los trabajos indicados. Tiempo maximo de entrega sera de 20
semanas calendario. Se laborara dias habiles segiin horario BCN (lunes a viernes de 7:00 am a 5:00 pm.) contadas a
partit de fecha indicada en orden de inicio del Area de Mantenimiento e Infraestructura posterior a la firma del
contrato y recepcion de orden de compra.

Ademis el contratista deberd entregat un cronograma de ejecucion, el que sera entregado al Area de Mantenimiento
e Infraestructura, un dia de después de la recepcién de la orden de inicio, éste deberi ser aprobado por el supervisor.
Cualquier cambio deberi ser notificado con tiempo acompafiado de su respectiva justificacién técnica. Ademis el
contratista deberd remitir un breve informe semanal via electrénica, donde detalle: avances, inconvenientes, retrasos,
fecha prevista de entrega, etc.

4. Condiciones generales

El oferente debera indicar a la persona de contacto que atenderd al BCN, brindando su nimero telefénico y correo
electrénico, he indicar con antelacién si dicha persona, durante el transcurso del contrato, serd sustituida temporal o
definitivamente.

Una vez sea firmado el contrato el oferente adjudicado recibird comunicacion escrita por el area de Mantenimiento e
Infraestructura autorizando el inicio de labores. La comunicacién sera remitida via electrénica a las direcciones de
correo electrénico detalladas en documentos de oferta.

El BCN garantizara el abastecimiento de agua y suministro de energfa eléctrica en los paneles de distribucién, por lo
que el oferente adjudicado debe garantizar los medios necesarios para el traslado de estos servicios (cable,
conductores, mangueras, etc. y todos los dispositivos necesatios para garantizar el fluido eléctrico y de agna en los
puntos de uso). El oferente adjudicado debera informar al Supervisor en caso de encontrar algiin cableado telefonico
o de redes, para su debida reubicacion.

El BCN indicara a los trabajadores los servicios sanitarios que pueden utilizar, sin embargo el oferente adjudicado
debe garantizar la integridad y limpieza de éstos.

Toda mencién hecha en estas especificaciones o indicada en los planos, obliga al oferente adjudicado a suplir e
instalar cada articulo, matedal o equipo con el proceso o método indicado y de la calidad requerida o sujeta a
calificacién, ademis suplir toda la mano de obta, equipo y complementarios para su elaboracién y/o instalacién. De
igual forma serd el inico responsable de errores de fabricacién o cualquier otro detalle que no esté de acuerdo a estas
especificaciones.

Los materiales a usarse deberin ser los especificados, nuevos y en perfectas condiciones, sin sefiales de éxido,
deformaciones o afiadiduras que afecten la homogeneidad y apariencia de estos. El trabajo serd ejecutado de acuerdo
con la prictica de éste arte, empleando personal especializado para las distintas tareas, el cual serd lo suficientemente
competente y capacitado para el nivel de dificultad del servicio. En caso de ser solicitado por el BCN, el personal
deberi set sustituido.
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EL oferente adjudicado deberi suministrar e instalar todos los articulos miscelaneos relacionados a las diferentes
instalaciones que sean necesarios para completar los trabajos sefialadas en estas especificaciones.

Todos los elementos desinstalados, que no sean considerados por el supervisor como desperdicios, deberan ser
almacenados donde el supervisor lo indique.

En caso de que la infraestructura del BCN sufra dafios de cualquier tipo durante la ejecucion de estos trabajos, serd
responsabilidad del oferente adjudicado repararlos sin costo alguno para el BCN.

5. Verificacién de las condiciones existentes

Durante la visita de campo el proveedor, deberi examinar las condiciones existentes descritas en los planos y en las
especificaciones técnicas. En caso de encontrar discrepancia entre los planos y las condiciones del sitio, se debera
informar en visita de campo u homologacion.

6. Visita de campo (Obligatoria)

La visita de campo sera realizada en las fechas indicadas en el calendario (cronograma) del PBC. Los interesados
asumirdn su transporte y tendran que remitir por correo al menos un dia antes (9:00 am) de la visita de campo:
nombre y niimero de cédula del personal que realizara la visita a los siguientes correos: a Lic. Martha Mufioz
mmh@bcn.gob.ni con copia a Arq. América Reyes areyes@bcn.gob.ni.

7. De los planos

El contratista deberd examinar detenidamente los planos y especificaciones y debera tener especial cuidado en su
cumplimiento. En lo referente a las dimensiones y escalas indicadas, se respetara la cota respectiva e informard al
supervisor de cualquier discrepancia para tomar la decisién conjuntamente. Los planos y especificaciones son
complementarios, lo que se indique en cualquiera de ellos es de obligatorio cumplimiento.

8. Coordinacién

Sera responsabilidad del contratista efectuar la coordinacién necesaria y en su debida oportunidad con las otras artes
especializadas. A fin de efectuar el trabajo de manera correcta desde el punto de vista técnicos y bien coordinado,
que no cause atrasos al mismo y a otros oferente adjudicados. Se menciona particularmente el reducir las molestias al

personal que esté laborando en el drea o inmediaciones de la misma.

9. Medidas de Obligatorio Cumplimiento

e FEl contratista suministrard detalle de herramientas y equipos que serin ingresados a las instalaciones, este
mismo servird para su salida. Debe valorar en sitio las condiciones de tomas o alimentacién para las
herramientas eléctricas a utilizar.

¢ Informar previamente la necesidad de trabajar en horario extraordinario. Esto deberi ser debidamente
justificado, para no interrumpir alguna actividad del BCN, para finalizar una labor ya iniciada, etc.

¢ Los oferentes deberan haber realizado obligatoriamente la visita de campo en el horario y fecha indicada
en el PBC a fin de valorar la situacién y facilidades de operacién, previo a la presentacion de oferta.
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Una vez adjudicado el contratista deberd remitir listado completo de los vehiculos que ingresarin y del

personal que realiza las tareas (Nombre y mimero de cédula), indistintamente que solo supervise o realice
una parte del proceso de instalacién.

El contratista deberd apegarse a la normativa de higiene y seguridad laboral vigente (Ley 618), asi como a las
disposiciones administrativas internas. El contratista debera presentar fotocopia de comprobacién de pago y
derechos {colilla del INSS vigente) de todo el personal que laborara en el proyecto del BCN, el cual deberi
cubrir riesgos profesionales; de ignal forma deberan contar con el equipo de proteccién bésico: casco, botas,

guantes y gafas de seguridad, etc.

El contratista se responsabilizard por la limpieza del irea de trabajo durante y después de la realizacién de las
tareas, evitando en todo momento la acumulacién de desperdicios. Los escombros deberdn ser llevados al
botadero municipal.

10. Otras Consideraciones

11.

El BCN se reserva el derecho de realizar adjudicaciones parciales de los alcances contenidos en el presente
documento. El BCN podra adjudicat una o varias etapas 2 un Gnico contratista.

Certificados de Estudio: debera incluirse copia del titulo universitario y ottos estudios del responsable del
proyecto, afines a la especialidad (Arquitecto). Con una experiencia minima requerida de 10 afios en la
materia (tesponsables del proyecto). Adjuntar hoja de vida.

Experiencia en trabajos similares realizados: El oferente debera refetir minimo tres constancias de
empresas o instituciones del estado que han recibido a satisfaccidon los bienes y trabajos con similares
alcances al ofertado (Actividades del mismo tipo). Para tal propésito deberin adjuntar la respectiva
documentacién. El Oferente podra presentar constancias de empresas especializadas, comprometiéndose a
realizar los trabajos con dichos especialistas. Las constancias deberin estar debidamente firmadas y selladas.
Se permitiri la subcontratacion conforme el articulo 231 del reglamento de la Ley 737.

12. Garantias Requeridas:

Garantia de Seriedad de Oferta: Por un monto equivalente del 1% del monto total de la oferta.

Garantia de Cumplimiento de Contrato: Por un monto equivalente al 5% del valor total del contrato.
Vigencia de 8 meses.

Garantia Vicios Ocultos: Por un monto del 10% del monto total de contrato, vigencia de un afio a partir de
la fecha del Acta de Recepcién Final. Asegura que los trabajos y productos utilizados estén libres de defectos
atribuibles al disefio, los materiales o procesos de fabricacion, calidad del mismo y métodos de instalactén o
cualquier acto u omisién del proveedor que a simple vista no sean detectables y que revelen su existencia con
posterioridad a la entrega definitiva.

El oferente adjudicado se compromete a teparat cualquier defecto que a juicio del Supervisor del BCN
resulte por un matenal o instalacién deficiente. (Tanto para el suministro como para la instalacién).
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Cualquier trabajo a efectuarse por éstas razones, debera efectuarse a conveniencia del BCN y ademais reparara
por su cuenta los dafios al resto del edificio que se origine como una consecuencia de los trabajos de reparacién
cubiertos por éste requerimiento.

El proveedor es responsable por los subcontratos de los que el convenga para los diferentes alcances estipulado.

e Penalidad: El BCN aplicari por cada dia (calendario) de retraso en la entrega del proyecto, o en el cumplimiento
de cualquier obligacién estipulada en el contrato una multa de cinco por millar hasta un maximo de aplicacién
del 10% sobre el valot del contrato, deducible del pago que el Banco deba realizar al contratista adjudicado por
el objeto del presente contrato. Cuando este no suministrase lo estipulado en el presente contrato, el Banco
podra ejecutar y hacer en efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, debiendo entenderse que el cobro del
porcentaje de la penalidad y el cobro de la ejecucién de la garantia de cumplimiento de contrato, no se excluyen
entre si y se aplicardn sucesivamente por el incumplimiento del contrato total o parcial por parte del contratista

13. Moneda y forma de pago:

e Moneda: Cérdoba

El pago se realizard en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles, después de haber recibido el servicio a
satisfaccién del BCN, 50% en un primer avalio (en caso de ser solicitado por el oferte) y porcentaje restante contra
entrega, una vez firmada el Acta de Recepcién y haber recibido lo contratado a satisfaccién, de no solicitar un primer
avalio se pagari el 100% contra entrega. El pago se realizardi Mediante transferencia bancaria a una cuenta que el
oferente suministre para tal fin.

El oferente deberi indicar en su oferta la institucion bancaria y el nimero de cuenta en Cérdobas. El BCN no
brindara opcién de adelanto.

14. Metodologia de Evaluacién

La evaluacién consistird en determinar primero si las ofertas recibidas incluyen la documentacion requerida, cumplen
sustancialmente con todos los requisitos descritos en las especificaciones técnicas, asi como con las estipulaciones
indicadas en el presente documento, lo cual seri evaluado mediante la metodologia cumple/no cumple.
Postetiormente se evaluari el precio mas bajo de la oferta.

Precio mas bajo (100%):

Desctipcién Ponderacién
Precio mis bajo 100%

El oferente que oferte el precio mas bajo y que cumpla con todas las especificaciones técnicas solicitadas obtendri el
puntaje total y se le tomari como base. Las calificaciones de los otros oferentes, se otorgard de manera propotcional
siguiendo la siguiente férmula:

Puntaje (n) = Puntaje total * [Oferta base / Oferta (n)]
Dénde: Puntaje (n) = Puntaje de la empresa (n)
Oferta (n) = Oferta de la empresa (n)

Oferta base = Mejor oferta
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15. Adjudicacion

Se realizaran adjudicacion total
16. Presentacién de fichas técnicas

Los proveedores participantes deberin presentar fichas técnicas de los productos ofertados, imigenes a colores del
bien (preferiblemente visible), donde se detalle descripciéon técnica (conforme a lo solicitado en los listados)
especificando la marca y modelo del bien. Esto incluye inodoros, utinatios, fluxémetros con sensor, grifos de
lavamanos con sensor, particiones sanitarias, soportes de espejos y luminarias.

17. Comunicaciones del Contratista

Comunicaciones sobre el Contrato: En caso de alguna comunicacién que tenga que ver con observaciones o
posibles incumplimientos a cliusulas del contrato, como retrasos en la entrega y/o afines, el contratista debera
realizar una comunicaciéon formal dirigida al Equipo Administrador de Contrato (EAC) indicados en la Resolucién
de Adjudicacién, a través de la Unidad de Adquisiciones. Dicha comunicacién deberi estar firmada por el
representante del contratista.

Comunicaciones de caricter operativo y/o rutinarias durante la ejecucién del contrato: Las personas
naturales o su representante debidamente acreditado mediante carta de poder simple, o bien las personas juridicas
mediante su representante legal o apoderado acreditado con carta poder simple, deberin remitir una comunicacién
formal, una vez adjudicados, a la Direccién de Operaciones Administrativas (DOA), indicando las personas
encargadas de firmar y recibir comunicaciones de caricter operativo, como: ordenes de trabajo, recepcion ordenes de
pedido, coordinaciones de entrega, de ingresos, firmas de actas de recepcion, entre otros.

Presentacién de Precios

Para efectos de Presentacién de Precios, los ofetentes deberin tomar en cuenta el siguiente cuadro:

*Remodclaciones en Auditorio BCN Leén”

Lotes DESCRIPCION CANT. UM | C. C.Total
Unitario
Auditorio Biblioteca Tomas Ruiz, Ledn
Remocién de cerimica 2.50 m?
Remocién de azulejos 60.00 m?
Desinstalacidn de espejos 1.00 m?
Desinstalacion de lavamanos 5.00 c/u
Desinstalacién de inodoros 5.00 c/u
Desinstalacién de urinasios 1.00 c/u
Desinstalacidén de cielo de plycem en estructura de aluminio 26.00 m2
Instalacién de tuberfas sanitadas/Sellar tuberias sanitarias 1.00 glb
8 Instalacién azulejos en paredes 60.00 m?
g Instalacidén de cerdmica en pisos 24.00 m?
g Aplicacion de fino 60.00 m?
« Suministro e instalacién de lavamanos de granito 3.00 c/u
:8 Suministro ¢ instalacién de espejos 5.00 ¢/u
g Suministro ¢ instalacién de urinasios 1.00 c/u
v Suministro ¢ instalacién de inodoros 5.00 c/u
- Suministro e instalacién de dispensadores vados 1.00 glb
Instalacién de cielo raso de Gypsum (Incluye dos manos de pintura) 26.00 m?
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Suministro e instalacién de Luminadas (Tipol) 5.00 c/u
Aplicacién de acabado a puertas de madera 3.00 ¢/u
= Desinstalacién de delo de plycem en estructura de aluminio 440.00 m?
O Desinstalacidn de sistema de audio ¢ iluminacién existente 1.00 glb
8 Instalacidn de sistema de audio entubado 1.00 glb
:% Instalacién de cielo raso de Gypsum (Incluye dos manos de pintura) 440.00 m?
o 2 Suministro ¢ instalacién de Luminarias (Tipo 1) 2.00 c/u
Suministro e instalacion de Luminadas (Tipo 2) 4.00 c/u
Suministro ¢ instalacién de Luminarias (Tipo 3) 28.00 ¢/u
é Desinstalacién de butacas 240.00 c/u
= Mantenimiento de butacas 240.00 c/u
g Instalacién de alfombra 80.00 m2
-8 Reinstalacién de butacas 240.00 c/u
._% Desinstalacién de fondo de madera en escenario 75.00 m?2
- Instalacién fondo de Gypsum escenario{lncluye dos manos de pintura) 75.00 m?
Aplicacién de acabado a puertas de madera 5.00 c/u
Pintura de paredes (Incluye dos manos de pintura) 320.00 m?
%" Desinstalacion de cielo de plycem en estructura de aluminio 85.00 m?
S -8 Desinstalacién de sistema de iluminacién existente 1.00 glb
._»% Instalacién de cielo raso de Gypsum (Incluye dos manos de pintura) 85.00 m?
< Suministro ¢ instalacién de Luminarias (Tipo 2) 13.00 . ¢/u
Suministro e instalacién de Luminarias (Tipo 1) 11.00 c/u
Pintura de paredes (Incluye dos manos de pintura) 150.00 m?
Subtotal
IVA
TOTAL
La modalidad del presente Contrato es Llave en Mano.
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PARTE 3 — Contrato
Seccién VI. Modelo de Contrato
[El presente modelo contiene clausulas minimas, pudiendo el Contratante ajustarlas al objeto contractual
especifico, incorporar o suprimir las que no correspondan a la naturaleza de la contratacién]

CONTRATO XXXXX

1:9.0.6:0.6:0.9:0.0.0.0.4

PROCESO No. XXX

Nosotros, XXXXX, en adelante se le denominara "EL. BANCO O SIMPLEMENTE BCN”, y por otra parte el
sefior: XXXXXXXXXX , mayor de edad, casado, XXXXX, de nacionalidad XXXXX y de este domicilio, quien se
identifica con Cédula de Identidad Ciudadana No. XXXXXXXXXX: (XXXXXXX), quien actia en su calidad de
XXXXXX apoderado de la Sociedad XXXXXXXX de la empresa que en lo sucesivo de este documento se
denominara “EL CONTRATISTA”, hemos convenido celebrar el presente contrato para XXXXX de “XXXXXX”,

sujeto a las siguientes cliusulas:

CLAUSULA PRIMERA: REPRESENTACION.El Sefior: XXXXXXX, actedita su Representacién con los
siguientes documentos: Escritura Piblica Numero XXX(XX), Poder XXXXXXXXXXXXX, otorgado en esta
ciudad a las XXXX de la X del dia XXXX de XXXX del afio dos mil XXXX ante los oficios notariales de XXXX e
inscrito con el Ndmero XXXX, Pagina XXXX, Tomo XXXX, Libro XXXXXXXXXX XXX KXXXXKXXK.El sefior:
XXXXXXacredita su Representacién con los siguientes documentos: Testimonio de Escritura Publica Namero
KXXKXKX, autorizada en la cudad de XXXX a las XXX de 13 XXXX del dia XXXX de XXXXX del afio XXXXX
, ante los oficios Notariales de XXXXX, la cual se encuentra inscrita en el Registro Puablico de la Propiedad
Inmueble y Mercantil del Departamento de XXXX, bajo Numero: XXXX (XX), Paginas: XXXX (XXX), Tomo:
XXXX (XX) del Registro de Personas y con el Nimero: XXXXX (XX), Pagina: XXXX (XXX, Tomo: XXXX
(XXX), Libro: XXXX. y Testimonio de Escritura Pgblica Numero XXXX (X) de Poder
XEXXKXKAXKKXXXXXKXX, autorizada en la ciudad de Managua, el dia XXX, a las XXXX, ante los Oficios
Notariales de XXXX, el que se encuentra inscrita con el numero : XXXX (XXX), Piginas: XXXX (XXX),
Tomo:XXXX (XXX), Libro: XXXX (XXX) de Poderes del Registro Pblico de XXXXXXXXXX..

LA SEGUNDA. A EDE ;. Mediante Resolucién de Inicio No. XXXXXX del XXXX de
XXXXX del afio dos mil XXXX, la Administracién Superior del Banco Central de Nicaragua, acord6 dar inicio al
proceso de ]'.icitacién XX No. XX para “XXXXX”, la cual de conformidad a los procedimientos y requisitos
establecidos en la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piiblico” y Decreto 75-2010, del
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Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico, fue adjudicado de

forma XXXXXK a:XXXXXKXX ” mediante Resolucidén de Adjudicacidon No, XXX del XXXX de XXXX del afio
dos mil XXXX.

.

CLAUSULA TERCERA. OBJETO Y NATURALEZA DEIL CONTRATO:Mediante el presente contrato, “EL
CONTRATISTA” se compromete con el Banco a XXXX de XXXXX adjudicado de forma XXXX con base a la
Resolucién de Adjudicacién No. XXXX emitida el dia XXXX de XXX del afio dos mil XXX en las instalaciones del

“Banco Central de Nicaragua”.

Las partes dejan claramente establecido que la naturaleza del presente contrato, es de indole administrativo dentro
del marco de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” y Decreto No. 75-2010,
Reglamento a la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico™.

CLAUSULA CUARTA. ESPECIFICACIONES TECNICAS Y ALCANCE DEL CONTRATO: Con base a los
términos y condiciones contenidos en el Pliego de Bases y Condicionesde la Licitacién XXXXXXXXXX asi como

con la oferta presentada porel contratista,éste se obliga con el Banco a lo siguiente:

CLAUSULA QUINTA. OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA:. Ademis de lo anterior el contratista

se obliga a: xxxxxxxxXxXX

CLAUSULA SEXTA. PLAZO DE ENTREGA:
“EL CONTRATISTA” se obliga a entregar de manera total el objeto del presente en un plazo de XXXXXXXX

dicho plazo comienza a contarse a partir de xxxx y finalizard hasta XxXxxxxxxxx.

CLAUSULA SEPTIMA. VIGENCIA DEL CONTRATO:

La vigencia del presente contrato comprenderi el periodo de entrega de la obra y finalizard hasta que el funcionario
competente informe sobre la debida conformidad y recepcién a satisfaccién de la prestacién a cargo del contratista,
(articulo 227 del Decreto No. 75-2010, Reglamento de la Ley No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Piblico). Sin perjuicio del periodo de vigencia de las garantias relacionadas en el presente contrato.

CLAUSULA OCTAVA: VALOR DEL CONTRATO, PRECIOS UNITARIOS Y FORMA DE PAGO.
El BCN con base al objeto y alcance del presente contrato, debidamente relacionados y detallados en la cliusula
xxxxxx, pagara al CONTRATISTA por la XXXXXX hasta la cantidad de: XXXXXXXKXK (XXXX),.
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Precios Unitarios: El valor antes reflejado se desglosa de la siguiente manera: XXXXXXXXXXKXXXXX,

Forma de Pago: El monto total antes descrito, serd cancelado a mas tardar en un periodo de XXXXX después de
haber recibido el XXXX, via transferencia electrénica a la cuenta bancaria sefialada por “EL OFERENTE” previa
presentacién de toda la documentacién soporte indicada por la Institucién Bancaria. El BCN, se reserva el derecho

de pagar, tnica y exclusivamente, la cantidad de XXXXXXXX en base a los precios unitarios antes detallados.
CLAUSULA NOVENA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

Podrin hacerse modificaciones a las cliusulas del presente contrato o sus anexos, por mutuo acuerdo, a través de
adendum al contrato. Para tal efecto, las partes deberan notificar por escrito los nombres de las personas

debidamente autorizadas y las clausulas sujetas a cambios asi como los motivos de la modificacién.

CLAUSULA DECIMA. PROHIBICIONES:

“El CONTRATISTA”, no podri ceder el presente contrato celebrado con el BCN, si no es con la expresa
autorizacién del BCN, conferida mediante acto motivado que indique las razones de interés pablico presentes.

En caso que se autorice la cesion, la persona en cuyo favor se ceda el presente contrato administrativo debera reunir
las mismas condiciones exigidas para el contratista escogido original y podra ser requerido para presentar garantias
adicionales por parte del BCN. La cesién del contrato administrativo se hard observando la forma establecida en el
derecho comun. De igual manera “El CONTRATISTA”, notificara al Banco, por escrito todos los subcontratos que
adjudique en virtud del presente contrato, si no los hubiera especificado en su oferta. “El CONTRATISTA” deberi
contar con la autorizacion del Banco para comenzar a ejecutar los subcontratos. Dicha notificacién, asi haya sido
incluida en la oferta o efectuada posteriormente, no eximirda a “El CONTRATISTA” de ninguna de sus

responsabilidades u obligaciones contraidas en virtud del presente contrato.

Cuando de manera sobreviniente acontezca una prohibicién en relacién al contratista el contrato deberd terminarse o
cederse, a escogencia del Banco, conforme el procedimiento, derechos y obligaciones establecidas en la Ley No. 737

y su Reglamento Genetal.

2

LAUSULA DECIMA PRIMERA. ALES DE RECISION DEL PRESENTE

El BCN podri, sin perjuicio de los demds recursos que tenga en caso de incumplimiento del presente Contrato,
resolver en su totalidad o en parte mediante notificacién escrita, en los siguientes casos:
1. Si el contratista, por causas imputables a él, no inicia la entrega de la obra, objeto del contrato dentro de la fecha

convenida, sin causa justificada conforme a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
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Puablico” y el Decreto 75-2010 Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del

Sector Piblico™;

2.8i interrumpe injustificadamente la ejecucién de la obra o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos, que
hubiere sido detectada como defectuosa por El BCN o sus supervisores,

3. Si EL. CONTRATISTA no cumple el objeto del presente contrato o los cambios previa de conformidad con lo
estipulado en el Pliego de Bases y Condiciones del proceso No. XXXXX, o los cambios previamente aprobados por
E1 BCN, o sin motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por el funcionario delegado,

4. Si el Contratista subcontrata parte del objeto del presente Contrato, sin contar con la autorizacién por escrito del
BCN,
5. Si el contratista, cede los detechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con la autorizacién por
escrito del BCN,

6.51 EL CONTRATISTA, no da al BCN y/o funcionarios delegados, las facilidades y datos necesarios para la
inspeccién, vigilancia y supervisién de la calidad de la obra conforme al presente contrato,

7.51 EL CONTRATISTA, cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito,
tener una determinada nacionalidad,

8. Si el contratista, siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en relacién con el presente contrato y

9.En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del presente contrato, las Leyes,
Tratados y demds aplicables. E1 BCN podra resolver el presente Contrato en todo o en parte, de conformidad con
esta cldusula, siguiendo el procedimiento establecido en el Arto. 241 del Decreto No. 75-2010; Reglamento General

ala Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico™.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. CLAUSULA PENALIDADES (MULTAS):
Con base a lo establecido en el Artos. 65, 69 y 71 de la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del

Sector Piblico”, el incumplimiento total o parcial del CONTRATISTA 2 cualquiera de sus obligaciones, dari
derecho al BCN a aplicar por cada incumplimiento, o dias de retrasos en la fecha pactada en el presente contrato,

una multa equivalente al XXXX por ciento (XXX del valor total del presente contrato....

CLAUSULA DECIMA TERCERA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: Para dar cumplimiento con lo
establecido en el Arto. 67 de la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico” y Arto. 211
Decreto No. 75-2010; Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Piblico”, “EL. CONTRATISTA”, ha constituido Garantia de Cumplimiento de Contrato, hasta por la suma de:
XXXXXXXXXXX( $XXXXX) a favor del BCN (acreedot) con el objeto de garanti/z'ar el cuamplimiento pleno de

XXXXX de XXXXX objeto del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato refetida en la presente
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clausula xxxxxxxxxxxxxxse ha constituido mediante XXXXXX Numero: XXXXX (XXX) emitido por: XXXXX

(XXX), con un periodo de vigencia de XXXXXX contados a partir de la fecha de XXXX.

Se deja constancia que las partes del presente contrato tuvieron a la vista el original de XXX, el cual queda en
poder del BCN para garantizar el cumplimiento del objeto del contrato por parte de “EL CONTRATISTA”. De
conformidad a lo establecido en el Arto. 211 parrafo quinto del Decreto No. 75-2010; Reglamento General a la Ley
No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, es obligacién de “EL. CONTRATISTA”
mantener vigente la Garantia de Cumplimiento de Contrato, durante la vigencia del presente contrato.

AUSULA DF TA. EJECUCION DE GARANTT] CISION DE : Una vez
transcurtido el plazo de incumplimiento sefialado en la cliusula penal el BCN podri dar inicio al procedimiento
sefialado en el Arto. 211 del Decreto 75-2010 del Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones
Administrativa del Sector Pablico” para la debida ejecucién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato sefialada en
la clausula décima tercera hasta por la suma otorgada de: XXXXXXXXXXX ($XXXXX), la que deberd ejecutarse

por incumplimiento parcial o bien por incumplimiento total a los acuerdos suscritos y pactados en el presente

C

Contrato. Debe entenderse que la aplicacién de multas no excluye la aplicacion de la ejecucion de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato . Por tanto, debe entenderse que la aplicacion de la multa no restringe al BCN también la
aplicacién de la ejecucién de garantfa. Adn cuando se aplicara la penalidad por multas y se ejecutase la Garantia de
Cumplimiento de Contrato, el BCN podti considerar continuar con la ejecucién de lo pactado si este no afectare
con el objeto y continuidad del contrato, por consiguiente “EL. CONTRATISTA”, deberi rendir una nueva Garantia
de Cumplimiento que respalde el cumplimiento de las obligaciones, quedando nuevamente sujeto a la aplicacién de
las multas por nuevos incumplimientos. De igual forma el BCN podri resolver sus relaciones contractuales de
conformidad a los procedimientos establecidos en el Arto. 241 del Decreto 75-2010 del Reglamento General a la Ley
No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Piblico”, para rescindir el presente contrato. De no
poderse resarcir el (los) incumplimiento(os) causados con la aplicacién de las multas ni con la ejecucién de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, el BCN se reserva el derecho de ejercer cualquier accion legal que pueda
ejecutar en contra de “EL CONTRATISTA” a fin de resarcir el incumplimiento del objeto del presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA TA: GARANTIA DE I0S OCULTQOS: Fl contratista se obliga una vez
finalizada y entrega la obfa a satisfaccion del BCN (irea requirente), a presentar GARANTIA DE VICIOS
OCULTOS por el monto del XXXXXXXXXX Por dento del monto total del presente contrato. El perfodo de
vigencia de la presente Garantia es por el perfodo deXXXXXXXXXXXXX contado a partir de la fecha en que el

Banco reciba la obra a su entera satisfaccion.
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7

CLAUSULA DECIMA SEXTA. FACULTADES EXHORBITANTE DEL BCN: Por disposicién del Arto.71 de

la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico”, téngase por incorporadas al presente
contrato las prerrogativas del poder piblico contempladas en dicho articulo por constituirse en clausula exorbitante
del derecho comin que, por imperio de ley, se tienen como automaticamente incorporadas a los contratos
administrativos celebrados dentro del marco de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Piblico”, y el Decreto 75-2010 del Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativa
del Sector Publico”, sin necesidad de inclusién expresa en el presente Contrato. Por consiguiente, téngase estas

disposiciones como parte integral del presente contrato de Obra.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. RESCISION POR CASQO FORTUITO O FUERZA MAYOR: El BCN podré
rescindir unilateralmente el presente contrato, en todo o en parte, en caso que sobreviniere un hecho exterior, ajeno
a la voluntad de las partes contratantes, de caricter insuperable e imprevisible, debidamente comprobada, que

imposibilitare la ejecucién del presente contrato, signiendo el procedimiento establecido en el Arto. 242 del Decreto
75-2010 del Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Pablico”,

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. RESCISION POR INSOLVENCIA: El BCN podri rescindir el presente

contrato en cualquier momento, mediante notificacién por escrito al CONTRATISTA, sin indemnizacidén alguna
para “BEL CONTRATISTA”, si éste fuese declarado en quiebra o insolvente, siempre que dicha recisién no

perjudique o afecte ningiin derecho, accién o recurso que tenga o pudiere tener el BCN.

CLAUSULADECIMA NOVENA. RESCISION POR MOTIVOS DE INTERES PUBLICO: Por razones de

interés publico, las partes contratantes podran convenir la terminacién anticipada y de comin acuerdo del presente
contrato. La terminacién por mutuo acuerdo no implicard renuncia a derechos causados o adquiridos en favor del
BCN o del CONTRATISTA, El Banco no podra celebrar contrato posterior sobre el mismo objeto con el mismo
CONTRATISTA.

CLAUSULA VIGESIMA NULIDAD DEL CONTRATO: El BCN mediante resolucién motivada dictada por la

Mixima Autoridad, podri declarar la Nulidad del presente Contrato, por cualquiera de las prohibiciones contenidas

en el Arto. 18 de la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Piiblico”. De comprobarse tal
situacién, serin nulos todos los actos relacionados y deberi procederse a la liquidacién y tomar las providencias que
fueren necesarias para resarcir los dafios y perjuicios que le fueren ocasionados, de los cuales responderi
solidariamente “EL CONTRATISTA” y los funcionarios que, a sabiendas, hubieren adjudicado el presente contrato.

Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de dafios al interés plblico, podri autorizarse la continuacién de los
s
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efectos del presente contrato por el tiempo que fuere esttictamente necesario, sin perjuicio de la responsabilidad que

corresponda. De tal situacién deberd ponerse en conocimiento de la Contralotia General de la Repiblica.

CLA VIGESIMA PRIME S APLICABLES Y DOMICILIO:
El presente contrato se regiri y estard sujeta a la Ley No. 737; “LEY DE CONTRATACIONES
ADMINISTRATIVAS DEL SECTOR PUBLICO”, publicada en Las Gacetas Nos. 213 y 214 del 8 y 9 de

Noviembre del 2010, y demis leyes, reglamentos y disposiciones administrativas aplicables. Para todos los efectos

legales nos sometemos al domicilio de Managua.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA RENUNCIA: “EL CONTRATISTA” renuncia a los beneficios de cualquier

ley promulgada o que se promulgue que pueda variar o varde al tenor literal de las obligaciones asurnidas en este

Contrato.
SULA VIGFE ERA. CUMEN N INTEGRANTE DE ESTE
CONTRATOQ: Conforme a lo establecido en el Arto. 223 del Decreto 75-2010 del Reglamento de la Ley No. 737;

“Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Pablico” forman parte integral de este contrato los siguientes
documentos: a) Pliego de Bases y Condiciones definitivo, asi como el acta de respuestas de homologacién, si
aplicase; b)Oferta Ganadora; ¢) Resolucién de Inicio No. XXXX del XXXXX de XXXX del afio dos mil XXX: d)
Resolucion de Adjudicacién No. XXXXX del XXXX de XXX del afio dos mil XXX; e) Garantia de Cumplimiento
de Contrato emitido mediante Fianzas o Garantias segiin Citcular Administrativa xxxxxxx por la Direccién General
de Contrataciones del Estado del MHCP.Todos los documentos que conforman el expediente forman parte integra
del presente contrato y por lo tanto se interpretarin conjuntamente con el mismo.

CLAUSULA VIGESIMACUARTA. TERMINACION DEIL CONTRATO, Fl presente Contrato se terminara
anticipadamente total o parcialmente, sin responsabilidad para el Banco, por las siguientes causales: 1) Por
incumplimiento de cualquiera de las cliusulas establecidas en el presente contratopor parte del contratista; 2) Por
razones de fuerza mayor o caso fortuito; 3) Por voluntad unilateral del BCN; 4) Por no brindarle “EL
CONTRATISTA” al BCN XXXXX de XXX de conformidad al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién
Selectiva No. BON-XX-XX-XX.

CLA VIGES UINTA. RESCISION Y RESOLUCIC TERAL:
El Banco por estar sujeto a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, Decreto 75-
2010 del Reglamento de la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Publico”, Circulares y

Normativas, se encuentra facultado para dar por terminado unilateralmente sus relaciones contractuales establecidas
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en el presente contrato con “EL. CONTRATISTA” por: RESOLUCION, RAZONES DE INTERES PUBLICO E

INCUMPLIMIENTO CONTRACTUAL.

CLAUSULA VIGESIMASEXTA. OBLIGACIONES PATRONALES DEL CONTRATISTA

El contratista deberd cumplir con todas las obligaciones legales que le corresponden como consecuencia de los
contratos laborales del personal propio que intervenga en la prestacion del objeto del presente contrato y realizar la
retencién legal que corresponde a los mismos realizando, el pago de las cuotas de Seguro Social, INATEC y los
pagos y Retenciones de IR que correspondan. El contratista se obliga a que todo su personal esté afiliado al
Régimen de afiliacién obligatotia con sus respectivos pagos al dia, gozando plenamente de sus derechos y
debidamente dados de alta en el Seguro Social, conforme la Ley de Seguridad Social de Nicaragua y su Reglamento.
Para este efecto el Banco Central de Nicaragua podra solicitar al contratista cualquier documentacién que compruebe

que éste ha cumplido con dicha obligacién, estando obligado el contratista a brindar la informacién solicitada.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA CONFIDENCIALIDAD, SIGIT.O E INDEMNIZACION.- El contratista,
se obliga a brindar el objeto del presente contrato observando las normas de profesionalidad, bajo estricto sigilo

sobre la informacién y/o documentacién reservada y/o confidencial de los documentos a que tengan acceso o que
reciban con ocasién del presente contrato, asi como las que eventualmente hayan tenido conocimiento de terceros
que hayan confiado tal informacién. El contratista y empleados que atiendan al BCN, se comprometen a guardar
absoluta reserva y mantener la confidencialidad durante la vigencia del contrato y por tres afios mas alld de la
cancelacién del mismo, para obtener dptimos resultados, por lo cual no podri revelar en forma directa ni indirecta,
informacién de El Banco, ni de los usuarios del presente contrato sin autorizacién expresa y esctita de El Banco,
caso contratio la parte afectada podra rescindir la relacion contractual que los une y deducir las responsabilidades del

caso.
“EL CONTRATISTA” y sus empleados se obligan a cumplir rigurosamente con todas las normas de seguridad

internas indicadas por la Unidad de Seguridad y Proteccién Bancaria del Banco Central de Nicaragua. En caso que
alguno (s) de los empleados del “EL. CONTRATISTA” violente las normativas internas de seguridad, y por acciones
u omisiones ocasione algin dafio o perjuicio material al Banco Central de Nicaragua, “EL CONTRATISTA” se
obliga a indemnizar el dafio material causado, sin perjuicio de las acciones civiles o penales que pudiesen ejercer en
contra de LA CONTRATISTA o sus empleados. De igual manera, “EL. CONTRATISTA” se obliga a no divulgar

ningtn dato relacionado con el funcionamiento del Banco Central de Nicaragua.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVAACEPTACION:

Ambos Contratantes aceptan en todas y cada tina de sus partes todas las cliusulas del presente contrato.
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Emitiendo confianza y estabilidad

En fe de lo anterior firmamos en dos tantos de un mismo tenor en la ciudad de Managua, 2 los xxxx dias del mes de

xxx del afio dos mil xxx.

XXX XEXXEX XXX XXX XXX A XX XX XXX XXX XX XXX

BCN El CONTRATISTA

Cc. Contratista
Expediente

¥
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